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Byrd je moral pristati na morju. 
VSLED SLABEGA VREMENA NI 
MOGLA 'AMERICA' DOSPETI NA CILJ 
Ameriški aeroplan America je moral s svojo po-

sadko pristati ob majhnem francoskem kopali-
šču, 175 milj zapadno od Pariza. — Letalci so 
nepoškodovani, a aeroplan je precej pokvarjen. 
Dolgo časa so se potikali skozi meglo in dež, pre-
dno so se spustili na Vodo. 

B0LJŠEVIKI SE BOJE VOJNE 
Rusi ne zaupajo Pilsudskemu ter pravijo, da so go-

vorice o prijateljstvu le krinka. — Anglija stoji 
baje za Poljsko, ki naj bi povlekla zanjo kostanj 
iz ognja. 

1. — V prvi vrsti pride vpoštev 
bojeviti značaj maršala Pilsudske-
ga in fašistovskih elementov, ki 
so /.a njim. 

— Ktisi se spominjajo govo-
rov maršala Pilsudskepa glede po-
trebe inoriificiranja iztočnih meja 
in se zavedajo dejstva, da je Pil-
sudski leta 1920 vojeval vojno 
proli Rusiji. 

3. — Poljska podpira ruske iz-
seljence in njih organizacije. 

4. — Umor sovjetskega poslani-
ka Vojkova v Varšavi. 

5. — V Rusiji prevladuje glo-
boko vkoreninjeno prepričanje, da 

p angleška konservativna 

eas. 
Vodilni sovjetski organ Izvest-

ja je razpravljal včeraj o tej za-
devi ter rekel, da govoriči sedaj 
Poljska o svojih prijateljskih od-
nošajih in svoji želji ptlede še .bolj 

PARIZ, Francija, 1. julija. —Transatlantiški po-
let poročnika Richarda Byrda in njegovih treh to-
varišev je bil zaključen danes zjutraj , ko je pristal 
aeroplan America, opremljen s tremi motorji, po 
več ur t rajajočem beganju v neprodirni megli na 
vodi pri Ver-sur-Mer, majhnem morskem kopali-
šču, 175 milj zapadno od Pariza in dvesto jardov 
od brega. Spodnji del letala se je zdrobil in aparat 
je bil tudi drugače poškodovan, a Byrd in njegovi 
spremljevalci so dospeli nepoškodovani na breg. 

Mornariški častniki >iz Cherbourga so pohiteli 
v Ver-Sur-Mer, da spravijo aeroplan na varno. I 
Do enajstih z jutra j je vladala plima, vendar pa sej 
domneva, da bo mogoče imeti letalo zasidrano doi 
oseke, ko ga bodo potegnili na breg. j 

Soglasno s poročili je pristal aeroplan ob petih!M, , . T> .. , . . ,. 
. v . . , r , r j vlada posluziti Poljske kot orodja 

in pet in stirideset minut zjutraj . Letalci so preživeli!^ b o j proti Rusiji, ko bo dozorel 
v zraku 43 ur in 21 mnut potem ko so zapustili 
Roosevelt letalno polje v New Yorku. 

Skoro dva dni so zrli letalci smrti v oči. Več ur 
so jadrali nad oceanom v gosti megli. Niso videli ni-
ti solnca, niti vode in orijentirali so se le pomanj-
kljivo s pomočjo radijslqi.h signalov. Trikrat je 
bila megla tako gosta, da niso mogli videti niti kon-
cev aeroplanovih kril. 

Največja nevarnost pa jim je pretila šele tedaj, 
ko so se bližali francoski obali. Deževalo je in raz 
ventega je popolnoma odpovedal kompas. 

Begali so .v zraku, da mogoče zapazijo skozi raz-
poko v oblakih luč in zemljo ter se spuste navzdol. 
Tudi radijski aparat, ki je vršil dobro službo tekom 
potovanja preko morja, je na kopnem popolnoma, 
odpovedal. Spodaj se je slišalo sempatam signale, 
a ni kdo ni mogel reči z gotovostjo, kjer se nahaja 
veliki aeroplan. 

Največja napetost je zavladala med ljudmi, ki 
so čakali v Parizu in na letalnem polju Le Bourget, 

t ko so naenkrat prenehali signali "Americe**. Te-
' . d a j s o s e m o r a l i nahajati letalci v neposredni bliži-
ni francoskega glavnega mesta. Konečno, malo 
pred poldrugo uro zjutraj , je prišel klic na pomoč. 
Takoj so stopili v akcijo vsi žarkometi in vse ra-
dijske postaje, a niti najmočnejši žarkometi niso 
mogli prodreti megle. Soglasno s poročili iz Ver-
sur-Mer so se Amerikanci krog tret je ure z ju t ra j 
vozili v svojem aeroplanu nad Parizom. Iz nepo-
znanih razlogov pa so se zopet obrnili ter odleteli 
nazaj proti zapadu, odkoder so prišli. 

Kraj, v katerem so pred pristan jem zadnjikrat 
videli letalo Byrda, je bil Brest, kakih dvesto milj 
zapadno od mesta, kjer je pozneje padlo v vode. 
To je bilo ob poldevetih zvečer, torej več ur pie-
dno so prišli letalci v bližino Pariza. Francoska ka-
belska kompanija je sporočila iz Bresta, da je bilo 
razločno videti letalo. 

Nato pa se je pričela pravcata po voden j napačnih 
poročil. ) 

Noč je bila ena najhujših izza pričetka leta. Dež 
je padal v potokih in oblaki so bili tako gosti in 
nizki, da ni bilo opaziti nobenega sledu zvezd. Iz-
premeni j vi vetrovi so gnali "ljudem, zbranim na le-
talnem polju v Le Bourget, dež sedaj v obraz, se-
da j pa v hrbet. Med čakajočimi sta bila tudi le-
talca Chamberlin in Levine, ki sta malo poprej do-
spela v Pariz. 

CHERBOURGH, Francija, 1. julija. — Kapi-
tanu Hamburger ju je naročil poveljnik tukajšnje-
ga prstanisča, naj spravi na varno a e r o p l a n 
"America". 

MOSKVA, Rusija, l . julija. — Voj na s Poljsko 
straši voditelje sovjetske republike, kadarkoli pri-
čno razmišljati o nevarnostih, ki prete komunistom. 
Sovjetski strah glede Poljske temelji na naslednjih 
točkah: 

1 3 ^ Zastran postavnega praznika 
"Proglaienja neodvisnosti", 

X5P ne izide v pondeljek "Glas 
Naroda". Prihodnja številka 
izide v torek, dne 5. julija. 

Uredništvo. 

prijateljskih odnošajev. s sovjet-
sko Rusijo edinole le v namenu, 
ker h oee dobiti posojilo v Xe\v 
Yorku. pled«' katerega pa se ame-
riški finančniki zelo obotavljajo. 

List dostavlja, da ne bo Rusi-
ja preje vrjela poljskim izrazom 
prijateljstva do Rusije, dokler ne 
bodo Poljaki z dejani pokazali, dii 
imajo v mislih resničen mir. 

Poljska ni pokazala še nobene-
ga znaka, da namerava zadostiti 
ruskim zahtevam glede zatrtja be-
lo-ruskili organizacij na poljskih 
tleh. Ravno nasprotno. — pristaši 
notoričnega strankarskega vodite-' 
Ija Pet lure so dobili celo dovolje-' 
nje v poljskem mestu Krakovu, ki 
je nedaleč od sovjetske Ukrajine, 
katero je teroriziral Pet hira tekom 
številnih let. Poljsko časopisje 
razpravlja o možnosti takozvane-
ga, gibanja za "prosto državo", s 
katerim naj bi za|M>eeli ukrajin-
ski elementi. 

ZVEZNI SENATOR 
0 SPLETKAH 
NA KITAJSKEM 

Radikalno nacionalistič-
na vlada v Hankovu je 
očividno popustila, kot 
poročajo iz S a n g h a j a . 
Zvezni senator Bing-
ham v Šanghaju. 

VAŽNA 1ZPREMEMBA V NEMČIJI 
Postava glede kraljevskih posestev je neveljavna 

v Nemčiji. — Princi lahko zopet tožijo za pose-
stva, ko ni bila v državnem zboru podaljšana to* 
zadevna postava. — Sodniki se zavzemajo za 
monarhijo. 

BERLIN, Nemčija, 1. julija. — Predloga za po-
daljšanje postave, ki prepoveduje prejšnjim nem-
škim vladarskim družinam in princem sprejem ve-
likih svot denarja in pravnih naslovov do dragoce-1 

nih zemljišč, ni dobila včeraj popoldne v državnem J 
zboru potrebne dvetretinske večine. 

Postava je bila razveljavljena 
včeraj oh polnoči in danes bo biv-
šim vladarjem nemških držav in 
manjših ozemelj postavno dovo-
ljeno zapoeeti akcijo, da dobe na-
zaj posestva, katera so imeli prej 
kot privatniki ali pa kot monarhi. 

Poraz predloge, katero so pred-
ložili socijalisti, razkriva* tudi pr-
ve znake odprtejra razkola v se-
danjem buržuazijskem koalicij-
skem kabinetu. 

Večje važnosti pa je dejstvo, da 
bo morala država najbrž plačati 
velikanske svote denarja prej-
šnjim vladarjem in aristokratom, 
kajti svoje zahteve bodo lahko 
vložili ne ie Ilohenzollernei. Wit-
telsbachi in drujre vladarske rod-
bine, temveč tudi princi, vojvode 
in baroni, ki so bii oropani vladar-
ske sile leta 1848. 

Turinjrija bo največ trpela, če 
bodo izvedli vladarji cesarske 
Nemčije svoje predpravice ter Za-
htevali od države odškodnine ter 
povratek zaplenjenega imetja. 

Eksplozija v časnikar-
skem poslopju, 

PTTSBURGH. Pa., 1. julijfT. -
En mož je bil nbit in več poško-
dovanih, ko je stresla včeraj ek-
splozija novo poslopje Pittsburgh 
Press v dolen^pm okraju meeta 
Ekspložija je huje nastala, W je 
uhajal naravni plin v kleteh fck-
slopja. 
- - -- -- _ ;r.- " • -

Voda za premolar je na 
občinske stroške. 

SAXGHAJ. Kitajska, 1. julija. 
Poročila, ki so dospela včeraj iz 
Hankova. kažejo, da je tamošnja 
radikalna nacijonalistiČna vlada 
j pod Evgenoni Cenom uveljavila 
važne izpremembe. ki so najbrž v 
soglasju z zahtevami, katere sta 
stavila general Kaj-Sek in maršal 
Feng z ozirom na odpust Rusov, 
/ntrt je radikalnih delavskih orga-
nizacij in ter komunizma v sploš-
nem. 

Poročilo, ki pa je prišlo iz an-
gleškili virov, javlja, da je nezna-

jnokam odpotoval ruski svetova-
lec hankovske vlade, Borodin. Vsi 

I Rusi. z izjemo članov konzularne-
ga štaba, bodo odpotovali v teku 

• 24 ur. Gotove delavske organiza-
cije so bile razpuščenle, sistem pi-

1 kotov je bil odpravljen in vrše se 
gibanja čet preko reke Vučang z.i 
varstvo železniee. 

Piketi so odložili svoje orodje 
in njih glavni stan je bil stavljen 
pod kontrolo krajevne posadke. 

Zvezni senator Bingham iz 
Connecticuta je dospel iz Hanko-
va semkaj, potem ko si je ustva-
ri sodbo glede položaja. Razprav-
ljal je o čudnem dejstvu, da so 

j Združene države, čeprav obstaja-
jo na Kitajskem Štiri neodvisne 
vlade, zastopane le pri vladi v Pe-
kingu in da vse ostale omalovažu-
j e j o . Naravna posledica tega je. 
da si ustvarijo ameriški diplomat-
je le povsem enostransko sliko o 
razmerah in da poznajo le stališče 
Pekinga. 

Bodočnosti Kitajske ni mogel 
vnaprej napovedovati, a za trenu-
tek je treba računati s eelo vrsto 
oeividnih dejstev. 

1. — Globoki učinki revoluci-
je izpreminjajo politične in soci-
jalne karakterist ike naroda. 

2. — Oči vidno bodo obstajale 
dalj časa razne vlade na Kitaj-
skem, ker ovira prostranost in raz-
nolikost dežele hitro spojitev. 

3. — Za inozemstvo je nepri-
merno. če skuša ovirati revolucijo 
ali se vmešavati v normalni raz-
voj različnih vlad s tem, da se jih 

ITALIJA NE BO ZVIŠALA 
VREDNOSTI SVOJEGA DENARJA 

Finančni minister Volpi je opustil tnačrt glede re-
valuacije Lire — Vznemirjena italijanska indu-
strija se je zopet potolažila — Posojil ni skoro 
nihče več najemal. — Par primerov. 

RIM, Italija, 1. julija. — Večina Italijanov je či-
tala z zadovoljstvom ugotovilo finančnega mini-
stra, grofa Volpija, natisnjeno v Popolo d*Italia, 
da bo vprizorila vlada vse mogoče napore, da ohra-
ni liro na sedanji stopnji in da se ne bo dolgo časa 
vprizorilo nobenega poskusa, da poviša njeno vred-
nost. Grof Volpi je dostavil: 

— Obljubil sem, da bom okto-J Nova investiranja v industrijo 
bra meseca še enkrat pregledal po- so izdatno padla v prvih petih 
loža j. Objavljam pa lahko že se-j mesecih tekočega leta. v primeri i 
daj, da se ne bo oktobra prav nič.isto dobo preteklepa leta. Čeprav 
pripetilo. Lira bo ostala na svoji ' jP italijanska industrija v svojem 
sedanji višini zelo dolgo časa. Gle j bistvu prav tako zdrava kot je bi-
de tega sc lahko vsako pomiri. J a . je vsakdo čakal na namene vla-

To ugotovilo se splošno razlaga j de glede revaluacije ali štabiliza-
kot popolen preobrat v politiki,cije. predno je spustil v nova 
vlade, koje namen je bil do pkraj- podjetja. 
nih meja povišati vrednost lire. Vsakdo je potreboval definitiv-

Vlada se je dosedaj vedno skli-' z a g o tovilo, da bo vztrajala 
cevala na statistike italijanskih v r e d n o s t I i r o n a s ^ B n j i višini za 
import o v in eksportov. da doka- t o l i k o ^ s a , dokler ne bodo mogli 
že, da ni imel proces revaluacije i z d e l o v a l c i nakupiti dovolj suro-

PITTSBRGH, Pa., 1. julija. — 
Unijski premogarji v Castle Shan-
non, katerim je pretekli teden 
prekinila dobavo vode Pittsburgh 
Terminal Coal Company, ker niso 
hoteli izprazniti kompanijskili sta-
novanj, bodo dobival sedaj vodo z 
treh hidrantov občinske požarne n e ! > r i z n a a l i Pa » ) r i z n a , e n i i l i n d " 
hrambe. Ilidranti bodo odprti p 0 j

s P r c t n i k e . 
eno uro zjutraj in eno popoldne. 
Vodo. katero dobavlja So. Pitts-
burgh vodna družba, bo plačana iz 
občinske blagajne. Dosedaj so se 
posluževali premogarji studenčni-
ce. koje uporabo pa so prepoveda-
le oblasti kot zdravju škodljivo. 

nikakih zlih učinkov. 
To ugotovilo je resnično, v ko-

likor se tiče dejanskega položaja. 
Italija, ki impotira več kot pa ek-
sportira, je lahko nakupila v ino-
zemstvu isto množino blaga kot v 
prejšnjih letih 7.» manj denarja, 
izraženega v papirnatih lirah, do-
čim so eksporterji lahko vzdržali 
eksport na približno isti višini kot 
v prejšnjih letih, seveda le s he-
roičnimi napori in pogosto tudi 
z velikimi izeubaini. 

vin ter prodati svojih proizvodov, 
predno bi se vrednost lire zopet 
dvignila. 

To zagotovilo je dal sedaj Volpi, 

Nemsko-francosko trgo-
vinska pogodba ne bo 

obnovljena. 

PARIZ, Francija, 1. julija. — 
Provizorični fracoski trgovski do-

Izbežnost vlade glede revaluaei- S o v o r 75 Nemčijo in Saar ozem-
je je ubila skoro vsako inicijati-
vo. Strah, da bo vrednost lire mo-
goče vr prihodnjih par mesecih 
zopet poskočila, in da bodo vsled 
tega padle vse notranje cene. je 
odvrnil vsakega od nakupa. Po-
drobni prodajalci in izdelovalci so 
skrčili svoja naročila in zaloge na 
najmanjši mogoč obseg. Večina 
naroda je rajše hranila svoj de-
nar. mesto da ga investira. Le ma-
lo ljudi je bilo pripravjlenih na-
jeti posojila, ker bi bili v takem 
slučaju prisiljeni vrniti v izbolj-
šanem denarju svote. katere bi si 
izposodili, ko je bila vrednost lire 
še nižja. 

To stanje zadev je razvidno iz 
tega. kar se je pripetilo v teko-
čem letu v poljedelstvu. Pšenica, 
katero so prodajali v preteklem 
letu po 220 lir za kvintal, je v te-
kočem letu na prodaj za le približ-
no sto lir za kvintal. 

4. — Vlada v Nankingu je delež-
na podpore Sanghaja ter je za 
trenutek najbolj stabilna izmed 
štiri kitajskih vlad. Kontrolira 
največje ozemlje ter uživa največ 
zaupanja med uglednimi elemen-
ti kitajskega naroda. 

ljcm. ki je potekel včeraj, ne bo 
obnovljen, kot je bilo of'iijelno 
sporočeno po povratku f r icoskih 
delegatov iz Berlina. Delegat je so 
se takoj oglasili pri francoskem 
trgovskem ministru Bokanowskem 
ter ga obvestili o sklepu nemške 
vlade. 

V oficijelni francoski objavi se 
glasi, da ue pomenja odgovor 
Nemčije nobene kategorične od-
klonitve provizoričnega dogovora 
in da so nemški in francoski dele-
gatjp mnenja, in da bo sestavljen 
in uveljavljen nov dogovor do sre-
dine julija. 

Daudet je baje na jahti 
pretendenta. 

PARIZ, Francija, 1. julija. — 
Uradniki francoske tajne službe 
.so mnenja, da »e nahaja rojali-
stieni voditelj Daudet, katerega 
so pred par dnevi oprostili iz je-
če prijatelji s posrečeno zvijačo, 
na krovu jahte vojvode de Guise 
"nekje v Angeškem kanalu". 

Vojvoda de Guise je kakor zna-
no francoski pr^tedent. 

Velika preplava na 
Norveškem. 

OSLO, Norveška, 1. julija. — 
O katastrofalnih poplavah poro-
čajo iz Telemarkeui in drugih o-
krajev. Voda je izpodkopala pla-
sti zemlje v Rjukan in zemeljski 
posipi so pregnali prebivalci iz hiš. 
Vse železniške zveze so prekinje-
ne. Edino transportno sredstvo so 
čolni. 

Materijalno škodo cenijo na več 
kot pol milijona dolarjev. V dru-
gih okrajih stoji več tisoč juter 
zemlje pod Vodo. 

S e z n a m 
To je seznam, ki pokale, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, 

da poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah. Po« 
datki so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponndba ugajala, posebno ie, ako boste vpoštevali svojo ko* 
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Din. 
Din. 
Din. 
Din. 
Din. 

Dinarji Lire " T"* — 

B00 . . .. $ 0.40 Lir . . . . . . 100 . . . . . . $ 6.20 
. 1,000 . . . . $ 18.80 Lir . . . . . . 200 . . . . . . $12.10 
. 2,500 . . . . 9 46.25 Lir . . . . . . 300 . . . . . . $17.85 

5,000 . . . . $ 02.00 Lir . . . . . . 500 . . . . . . $29.25 
. 10,000 . . . . $1«.00 Lir . . . . . . 1000 . . . . . . $57.50 

Za pofiljatve, ki presegajo Desettiaoe Dinarjev ali pa DvatlsoB l ir 
dovoUnJeao poseben lunfcu primeren popart. 

P o s e b n i p o * , 
datki. 

Pristojbina ta bpla. 
CUn ameriških dolar-
jev v Jugoslaviji la 
Italiji nafta kaker 
dedi: n $25, ali 
BMHifl znesek 15 

de PM. pa t 
od vnkep 
Za večje svote pa pL 

F R A N K S A K S E R S T A T E BANK 
02 Cortlandt Street, neae? o o s t l a k s t m i j: N X o r £ N o & 
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SACCO IN VANZETTI 

Governer Fuller je odgodil usnirecuje Sacea in Van--
zettija za trideset dni. 

l/mreti bi bila morala dne 10. julija v električnem 
Molu, tako bosta pa čakala do 10. avgusta kojiiene odlo-
čitve. 

(roverner države Massachusetts pravi, da še ni pre-
študiral vseh dokazov glede njune krivde oziroma ne 
dolžnosti. 

Preritati mora sedem tisoč strani dolgo poročilo gle-
de dokaziluega niaterijala ter zaslišati še kakih 200 prič. 

(lovenier že dva meseca preiskuje zadevo Sacca in 
Vanzeltija, pa se še ni mogel odločiti, če je potreben zo-
petui proces ali ne. 

Posebni odbor, ki ga je v ta namen omenoval, se še 
ni lotil dela, toda pravijo, da se ga bo lotil v kratkem. 

O d b o r bo najbrž potreboval istotoliko časa ko)? go-
vrhner Fuller in nato bodo še advokat je opravili svoje. 

Odločitev glede justičnega zločina se bo zavlekla v 
nedogled. 

PRAZNIK NEODVISNOSTI 

Pred stopetdesetimi leti je peščica pogumnih Aine-
rikancev proglasila neodvisnost novega sveta od angleške 
vlade. 

S proglašenjem neodvisnosti so zadali novo smer zgo-
dovini. 

Dosegli so več ko t si so k d a j d rzn i l i d o m n e v a t i . 
M i a d a dev i ška dežela je v neodv i snos t i vzplapolala V 

s i lnem r a z v o j u . 
Stari svet je strmel, se čudil in čakal. 

In pričakal je nekaj, česar ni nikdar sanjal — da je 
sedaj v vseli ozirili odvisen od mlade republike, ki je bi-
l:i pred borilni stopetedesetimi leti proglasila svojo ne-
odvisnost od njega. 

MUSSOLINIJEV POTOMEC 

Mussolini rad govori. .Na j ra je govori o sebi, o svo-
jih uspehih in o svoji slavi. 

Tudi v bodočnost rad gleda in prerokuje. 
Ni dolgo tega, ko je naprimer prerokoval, da bo ime 

ta Italija v doglednem času pet milijonov vojakov in da 
bi, imela nad šestdeset milijonov prebivalcev. 

Zatrdil je, da so bo šele tedaj pokazal fašizem v vsej 
svoji moči. 

In nekako preroško je vzkliknil: "Moj potomec se 
ni rojen!" 

K a j je pravzaprav mislil s tem besedami ni jasno. 
O Mussolinijevem potomstvu ne bomo na tem mestu 

razpravljali. 
Navzlic temu pa omenimo, da bi bilo najboljše za 

ves svet, posebno pa za Italijo, če bi se pojavila pri Mus-
solini ju in njegovih idejah popolna in dosmrtna jalovost. 

KOLIKO JE VREDNO ŽIVLJENJE? 

Y sedanji dobi komercijalizma ima vsaka stvar svo-
jo plenarno vrednost. 

'Strokovnjaki so natančno proračunali, koliko je vre-
dno človeško oko, koliko noga, koliko roka in do kakšne 
odškodnine je upravičen človek, i se v tovarni tao pone1 

sreči, da ni vse življenje za nobeno rabo več. 
Kekemu Kovalskemu v Jersey € i ty je povozila 

Street kara devetletnega sina do smrti. 
. Oče je zahteval zanj deset tisoč dolarjev odškodni-

ne. 
Kompanija je rekla, da mu plača $1200. 
Mož ni bil s tem zadovoljen in je vložil tožbo. 
Vršila se je porotna obravnava, in porotniki so raz-

sp4ili v prid kompaniji. 
Mož ni dobil za sinovo življenje niti počenega groša. 

za Dom slepcev v Ljubljani. 
Upam, da se bomo v tej zadevi 

izkazali, da smo zmožni iu da bo-
mo dovršili, 
Vztrajnost je 

Ljubosumen mož s 60 ženami. 
In, ko se je to izvedelo, je zapo 

dila Se svojega moža za oniiu, ki Te dni se je v Beogradu v Vranj 
ga je malo prej treščil on po stop-j ski nliei odigrala krvava rodbin-
liieah. j ska drama. Lastnik bifeja Matija 

' Torej to je na prvi strani. — Xa Krstie je v navalu ljubosumnosti 
deveti pa je aledeče: I na zverinski način raemesaril svo-

začelD M r S . ^ a r i e F r C ,C m ; i n- v , , l 0Va p r ' 1 f Ž n i t ; P A n ° ki
) je vračal z. dopusta praSnice 

krjfj Doboj. Ko je 

njih 7 letih -Sfcol v> skupnem go-
spodinjit vrt z najmanj 50 ženska-
mi. 

Tragičen konec dopusta. 

Ključavničar dobojske železni-
š k e delavnice Novak Popovič se 

P e t e r Z g a g a 

,S!n0 , l u a t i petih otrok, brez vsakega de-ije pred šestimi meseci vzel v služ najboljši faktor v . . ... ^ . " , ' ' , . . . . .. v. . . . , 4 naria. je usmrtila sebe in petero bo kot natakarico •človeškem življenju, dvom pa na,H .. . . ., .. ' . . , , otrok. Aprila meseca je bil ubit vsega napredka, . . . . , . . . . ^ . , , . . . ». njen mc-z v avtomobilski nesreči, ki kot crv gloda, dokler ne ususi ^ ' . . Do zadnjega meseca se je rinila cvctfice — ideje. V teoriji je dom 
žc zdavnaj stal. tisoč in tisoč krat, 
pred očmi darovalcev, toda po-
dvojimo moči, postoteriiuo delo-
vanje, da teorijo izpremenimo v 
prakso. Xc bodimo podobni ognju 

slami, ki zagori v visokem pla-
menu. a ugasne v trenotkn. 

Predno pa zaključim o tem. bi 
pa še nekaj napisal. — naj gre 
komur gre — išči si sam izmed 
teh vrstic! 

Ktati ob strani in gledati kako 
ti drugi ruši dom tvoji, je po mo-
jem mnenju lenoba, pomešana z 
brezbrižnostjo. 1 

Dokler se ne zaveš, da na tebi 
tudi leži del dolžnosti, med tem, 
ko drugi gradi tebi — si top in 
neobčutljiv, za tvoje lastno dobro. 

Razumeti prav in poskusiti sto-

skozi revščino, kakor je pač ve-
dela in znala. Dejstvo je bilo. da 
je imelai še 450 dolarjev denarja. 
Njena sestra v Chieagi jo je nad-
legovala naj" pride k nji. Res je 
odšla, toda sestrino prigovarjanje 
da na j odda otroke v zavod, ju 
je odtujilo. Odšla je nazaj v New 
York in to ji jc tudi vzelo zadnje 
ee itc. Par dni je bila pri eni svo-
jih prijateljic irf koneČno ji je 
slednja posodila, da si najame sta-
novanje. 

Včeraj pa je eden sosedov zavo-

Že takoj prve dni. ko je prišla 

lial plin. Sel je po stražnika in hiši. 
sta s silo odprla vrata Na mizi sta 
ležali dve pismi. Eno na svojo se-
stro in drnjro na prijateljico. 

V eni sobi je ležala ona z enim 

v svoj rojstni 
vlak vozil preko velikega mostu 

,pri Doboju je Novak pomolel gla-
k njemu, se je Krstie zaljubil va-|VQ ^ o k n o v a } , o n a X a IH.sre-.0 
njo in vse njene zahteve je slepo s q Q(l v a p o n a 0 ( U l a l j e u e 
izpolnjeval. Dajal ji je tudi večje 3() c m X o y a k j(? z g U y Q 

svote denarja, k, jih j e lepa Ana ^ o b j n b i l t e ž k o r a n j e n 

pošiljala svojim starsem. Ker sta X a t p a i l s p o r t u v b o l n i c o j e Novak 
se dobro razumela, ji je Krstič = r | 
nekega dne ponudil, naj stepi žj: 

njim v skupno življenje. Ana sej A n o m o b i l u o č c t a p e t e r 0 
ni dolgo ponusljala in ce tudi jej otrok 
bil Matija invalid brez noge. je ta-• 
koj pristala na njegov predlog, i Avtomobil Salka TTarlače je 
Živela sta dolgo časa. kakor mo-. vozil iz Cioradžde v Kočo. Sredi 
reta živeti le mož in žena. Matija u}ice v Koči je avto povozil 35. 
je izpolnjeval vse pogoje vzornega' Ptnega Jusufa Arganoviča. očeta 

petero nedorastlih*otrok. Jnsuf je 
ostal na mestu mrtev. Šofer je bil 
aretiran in je proti njemu uvede-
na preiskava. 

moža, Ana pa je bila dobra gospo-
dinja. ki je strogo pazila na red v 

Matija je bil znan kot perverzen 
človek. Menjal je ženske skoro 
vsak mesec ter je bil zaradi tega 
tudi že večkrat kaznovan od poli-

dečkoni mrtva in v drugi sobi o- ciiskih oblasti. Najdalje je še ži-
, , , , * . stali štirje otroci mrtvi. \ s e jc riti to, ni nobena slaba lastnost. . , • i lepo spravila v postelj, odprla se-Biti ponosen ali po zaslugi biti ' , , ... ... .dem pip plina in se sama vlegla v ponosen je velika razlika. | „\ . 

_ v i naročje smrti. In ee se ne zganeš medtem, ko , , I Pismo sestri, zelo graja omenje-ti sosed posteljo postilja, ne zaslu- . . . .. . , . 
, , - i s i i i i no, ker jo je pripravila ob zadnje žiš, da bi ležal na melikem lezi- ^ J .. 1 

jCente s svojim prigovarjanjem 
SC11' naj pride tja in jo potem presene-

vel z Ano. ker mu je bila najljub-
ša od vseh dosedanih žensk. V 
zadnjem času se je pričel ž njo 
prepirati, v poslednjih dneh pa jo 
je tudi večkrat pretepel. 

Ana se je naveličala njegovega 
tiranstva ter je sklenila, da ga za-
pusti. Po zopet nem pretepu je ne-

Ce imaš prav malo, vendar je t j I a z n a d l e p o v a n j e m , na j odda o- nadoma odšla iz Matijeve-a sta-
to nekaj in če bi nič ne imel, bi troke od sebe. Da no bo treba novanja v Kralja Aleksandra uli-
vedel koliko ic^to malo ^ e d n o ! t e g a ^ v s- p o s l o v c o d tegB< ^ p o b o „ n i l ; | k s v o j i t o t i 

jVranjski ulici. To je tako razja-S1 o venci in Slovenke! Razumi-
mo čas — razumimo potrebo in 

sveta. 
| Drugo pismo, pa prosi prijate-'rilo Matijo, da je sklenil mašče-

dajmo d,vek ki ga nalaga usmi- ^ ^ ^ ^ ^ y ' 
ljenje in sočustvovanje do sirot,_fc. j i h ^ f Q ^ t o | > r i ] , r a v i l a T z r a . | ^ Medtem je Ana vložila na j)oli-

Zial je željo, da bi bila rada se-;cijj f nž| ,0 p r o t i Matiji, v kateri je 
šestmesečno 

živečih v vedui temi! 
"Pomoč oddaljena samo par ž ? a n a z o t r o d v r c d t e r n a j j i h a l l t ( f V a l | a - 0 

t ednov , ko jc vdova m pet otrok , . , i . . . 1 

um rlo". 

Težka vtomobilska nesreča pri 
Nikšiču. 

Potniki, ki s<> i/ Črne gore pri-
speli v IJoko Ivotorsko. pripovedu-
jejo, da se ,i<? pri Nikišču pripetila 
težka avtomobilska nesreča. Ne-
ki avto se je prevrnil v prepad. 
Izmed potnikov je neka žena smrt-
no ponesrečila. vc_ oseb pa je bilo 
ranjenih. Šoferju sta zlomljeni o-
be nogi. 

POZOR NOVI VOLILCI! 

wi-u, K-. *f . j zanievaia. piaco za sestmesečno 
pepel z moževim vred raztrese na|de!o, za katerega ni ničesar spre- S t°P l 1 k '0 t s ' , r e j , > m m ° t l b ° 

jvse strani vetrov. j e l a . P o l i c j « j e v z , i a p r i t o ž b o
 4-

To je napis nad člankom na de-j 7,,ar.;iiin in du in nriSln iu.iu« !
t • • • _r ' .T . jkaj rojene . . . I /illdLlino je. ua je pusio pojas- koj na znanje m naročila Matiji,'» 

Newyorski župan James J. \Val 
ker je imenoval komitej. ki je 
znan pod imenom Mayor's ('om-
mitee on Independence Day Re-
ception to New Voters, ki bo na-
stopil kot sprejemni odbor zverer 

I vse tu-
liaturalizirane dr-

liaj izj)1ača dolžno svoto. ^Matija veti struni nekega newyorSkega n U o ^ b j , p ^ p a p t e ( J n o v f a k a . 
dnevnika. b i dobila penzijo od države. jP kljub temu, da je bil presene-| 

A istem listu mi prvi strani, '(V skrajni potrebi je par tednov £P n n a d postopanjem Ane. odštel! 
prva kolona, pa nosi nadpis: "De- brezmejna daljava in ko bi go-.denar in se \vrnil domov s skle-' 
eek zakonec sledi svojemu tekme- spodje to vpoštevali. ne bi jih l e - ' p n n i (|a s o maščuje. 
CU'. | ža lo d a n e s šest na mrtvaškem o - | XatO j e ves dati pil. ZVCČer l»a 

je prišel pred stanovanje Ano in 

.žavljane, ki bodo letos prvič gla-
sovali. 

Rojakinji iz Mansille. N. J . se 
prisrčno zahvalim za voščilo, ki 
sem ga dobil en dan po sv. Petru. 
Hvala ji. kljub temu, da ne dam 
nič za godove in za rojstne dneve. 
Ce pa že ravno hoče vedeti, je moj 
god 1<>. maja. linam namreč tiste-
ga patrona. ki ni in ni hotel kra-
lju povedati, kdo je hodil h kralji-
ci vasovat. Sicer pa nič ne rečem, 
txnli sv. Peter je olrajt. 

* 
<). z nekaterimi našimi ljudmi 

se da govoriti. Tako ti bo pojas-
ni! zadevo, da nazadnje res ne.boš 
vedel, pri čem si. 

Sicer pa je treba dobivati no-
vice iz prvega vira. Na govorje-
nje ljudi ni dosti dati. Ljudje kva-
sijo in no vedo, kaj kvasijo. Vsled-
tega je točen odgovor potreben. 

Tako se je zgodilo, da sem re-
kel rojaku: — Ti. slišal sem. da 
si nakulial letos pri svojem prija-
telju Tonetu dvesto galon čeS-
pljevca in da je roba in pol. -

Rojak, ki je pri društvih že izza 
mladih let ter je vsledtega vajen 
debat in parlamentarizma, mi je 
takole odgovoril: 

1. Ni res, da sem lansko leto' 
kuhal. Kuhal sploh nisem, pač pa 
preŠal. In ne letos, pač pa lani. 

2. Ni res. da. sem prešaf pri To-
netu. Ampak res je. da sem presal 
pri Johnu. 

3. Ni res, da sem napravil dve-
sto tralon češpljevea. Napravil 
sem štiristo galon kalifornijskega 
vina. 

4. Ni res. da je tisto roba in pol, 
pač je pa kislica. da Človeka kar 
za ušesi zaskeli, če jo pije. 

* 

Tudi ta je iz današnje, moderne 
dobe. 

Dvajsetletna punca je pri joka-
la domov. Od jeze je jokala. Straš-
no je bila jezna. 

JJvečer je po dolgih prošnjah 
začela pripovedovati svoji prija-

Predsedtiik tega odbora je Na-Jfeljici: 

Ivaj misliš, dragi čitatelj. kaj dm) . Amerika je sicer bogata, 
je pod tema dvema napisoma? toda zlati curek ne doseže razpok 
Nič drugega, kot brilijaiiten od- revščine. 
sev ameriškega časnikarstva. I To je poročilo iz devete strani. 

Dve tragediji sta. Obe v sorodu J Delavec. 
z vsakdanjim življenjem, le <la je 
ena pretrešujoča slika trpečega v Ž e n s k i t O zanikali držav-
sredini raja današnjega sveta, ki j j ^ j ^ p r a v i c o . 
se je ugnezdila tik ob blesku raz-
košja in zgrabila svoje žrtve. r l l I ( 1 . r ) n 711 0 0 . . . 

. . . t H H A ti O. III.. 2J>. junija. — 
Druga pa n. in je tragedija. V Z n a n i m e 5 ( , a n s k i I ) a c i n s t i n i i i n pi_ 

duševnem pogledu je tragedija z s a t e l j i c i R o z M Sclnvimmer. se 
ene stran, m z druge navadno po- j e z a n i k a ] o d r ž a v l j a n s k o p r a v i c o < 

zeljenje - želja po nežnosti in p o t c m k o j e n j e n p r c d o „ v i s e 1 j v e 

brezmejno hrepenenje uživanja, z , e t i v s m l i 5 » i h X a m i f f n i l o s e j(> 

izkušeno mladostjo od strani iz- d a je bila njena prošnja odklonje-
igrane m koprneče stare ženske. v s ] p d n j o n j h p a c i f i s t i C . n i h n a z o , 

Ze pred tremi leti je polnila r Q V X f t v p r a 5 a n j o v f o r m i l l a r j u 
strani newyorskih listov in sedaj p r o 5 n j c f e b i ^ p r o s i , p c n r o ? . 
se je zopet pojavila, na prvi stra- j c p o t c m k o b i d o b n < M a v l j a n _ 
ni. Pred tremi leti se je uroči la s s t v o j e o d v r n i I a M r s . Schwimmer: 
šestnajst letnim dečkom, dvam- X e o s e b n o K o t m i s l i m s e n c z a . 
petdesetletna starka. To je bil njen , l t c v a o d ž c n s k v Z d r u ž e „ i h drža-

jo pozval, naj pride na prosto. Ana 

thaniel Phillips, podpredsednika 
st pa Mrs. Vincent Astor in Hon. 
Grover A. "SVhalen. Častni pred-
sednik bo župan Walker. Sprejem 
se bo vrši! preti Citv ITallom ob 

Vat nadleguje nerednost ledvic? 

. . . . . ' četrt na devet zvečer. Razposlanih je prišla na dvorišče m Matija jo „ . . . 
. . . . . . . je bilo nad dvajset tisoč vabil, je pn<*el rotiti, naj se vrne k nje-

mu. Ker je odbijala njegovo za- — — — — 
htevf>, je potegnil iz žepa suknje 
velik mesarski nož in ji ga dva-1 

krat zasadil v želodec. Ana je o-
bupno zakričala in se zgrudila za-
tem na tla. 

Prihiteli so sosedje, ki so ob-
vestili policijo in reševalno posta-' s ,m trd,n in zdrav. n.,.K-vuIje pri-

1 1 popokan Nuku-Toik- vsem, ki so osla.-
jo. Ano so prepeljali v bolnišnico, 
kjer je par ur nato izdihnila. Are-
tirani Matija je izjavi Ina policiji 
da ni imel namena ubiti svoje lju-

" Nerodnost i ledvic so me nadlepuvale 
in bolel me križ, l»il sem s^ii, nervozen 
in btdan." pravi Mr. Ceo. Leavitt, Sub-
let. Ka-ns. "Vlival sem Nuua-Tone, in 

popocj 
beli in izčrpani. 

četrti mož. Rodila mu bo v krat-
kem tretjega otroka. 

vali, da bi nosile orožje. 

Svojemu možu je dajala vsak Manitoba za točenje piva 
dan dva dolarja za cigarete in v v • 
sladščiee, ker, kot znano, v Ame- • • ^ 
riki otrokom to dvoje najbolj pri-i 
ja. Do sedaj ni bilo slišati dosti o' WINNIPEG, Man.. 30. junija, 
njima, ko se je naenkrat pojavil I z l> o r° r i 1 rezultatov pred-
drugi mladenič istih let. Devet- v ^ r a j š n j i h provincijalnih volitev 
najst let star. In ona šest in pet-
deset. Mož se je začutil, da mu 
zmanjkuje tal. Če tudi se je prid-
no igral s svojimi otroci na tleh 
v sobah. Devetnajst letni tekmec 
ima menda po svojem mnenju iz-
borne časnikarske zmožnosti in 
ona ga je bila pripravljena finan-
cirati, ko bi ustanovil verigo li-
stov po raznih ameriških mestih. 

je razvidno, u«i je glasovala veči-
na volilccv za točenje piva v ča-
šah v prostorih, ki majo licenco. 
Večja mesta so spravila skupaj za 
to velike večine. "Winnipeg napri-
mer večino 15.000. dočim se je od-
dalo v St. Boniface in drugih me-
stih dvetretinske večine. 

Dosedaj je bila dovoljena pro-
daja le v steklenicah. Volilei so bi-

Da pa bi vse to lepše izpadlo, bij11 2 a obdržanje vladne prodaje 
ga adoptirala. V možu pa če tudi ž S a n i h P^«6- Predlog, da se dovo-
je še otrok, se je porodila ljubo-
sumnost. In bil je prav posebno 
pri volji, da bi njegova pol sto-
letja stara golobieica izbirala si-
na njegove starosti, ker ima poleg 
hčere iz enega prejšnjih zakonov 
tudi dva otročička ž njim. V ogor-
čenju in jezi je šel in premikastil 
vsiljenega tovariša, mu poravnal 
nos in menda tudi izpremenii bar-
vo oči, iz modrih v črne, ee ne o-
beh, za eno so časnikarski poroče-
valci gotovi. 

li pivovornarjem dobavljanje pi-
va direktno lastnikom dovoljenj, 
je bil odklonjen. 

Vlada ministrskega predsednika 
Bradkena je dobila pri volitvah 

'večino. Dobila je nadaljni sedež 
teri ma 29 od skupnih 55 manda-
tov. 

NilRa-Tone se je izkazalo kot čudovi-
to zdravilo za vs« one. ki s«> bolni in 
o.Vabeni. Oni je pomagalo nervoznim 
možem in ženam, t« r jim vrnilo moč in 
miren poi'itck poiiofi. Xiirar-Tone ojača 

binike, ker pa ga je izzivala in ker. tek d.» jetii in pomaga prebavi, v par 
. . . . - l • dneh odpravi ledvične in mehurne nered-
je bil preveč ljubosumen, je svoje ti k a k l > r *c lod.-»e piine in omo-
dejanja storil v nazavestnem sta- in, kr"!

pkw>;t1 °*lab,;,im 

ljudem. Xusa-Tone »'krem tudi vse živcc 

II ju. 
Ta njegova izjava se zdi seveda 

precej čudna, kajti na policiji tr-
dijo. da je Matija Krstič v zad-

in organe, ter se prodaja 
jamstvom, da zadovolji. 

lekarnah 
(Adv.) 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

\ HRANITE DENAR IN PRIHRANITE^ 
fc NA OBRESTIH! ^ 

Ker je pritok novih vlog začetkom vsake- ^ 
pol leta večji kot v drugih mesecih, nudi- ^ 

| stujemo vloge katere prejemamo do desetega fc 
S nA-Alnvrn Ana / Ini^vo tr l a m i a r m i n H1I1111 f a l f n 9 

SO JAKI, NAROČAJTE 8E NA 
"OLAfl VAEODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH. 

§ Sigurnost Vašega denarja v naši banki je za jam- S 
čena po pravilih državne banke. L FRANK SAKSER 

82 Cortlandt Street 
STATE BANK 

New York, N. *Y ^ 

— Danes seni jo pa spoznala. 
Danes sem jo pa videla! OIi ti moj 
Bog. in še lepa je povrh tepra! 

— Kofra si spoznala, koga si vi-
dela k a j blebečeŠ ? — je vprašala 
presenečena prijatejiea. 

— Žensko sem spoznala, s kate-
ro me moj funt slepari. 

— Kakšna pa je.' — Kdo pa je? 
— Lepa jo. Njegova žena je. 

* 
Matere so matere, — vse so ena-

ke — in včasi res ne premislijo, 
kaj govore. 

Mati je rekla osemletni hčeri; 
— Poglej, kje je otrok. 
Hrerka : — Xa vrtu je. 
Mati: — Kaj pa dela? 
IL'crka: — Xe vem. kaj dela. 
Mati: — Poglej kaj dela, in ko 

boš videla, kaj dela. pridi meni 
povedat, njemu* pa reci, da ne sme 
tistega delati. 

* 
Xeki duhovni gospod v tVash'-

ingtohu privid da je ustanovitev 
svetovnega m ;ru največja malen-
kost, kar si jih more človek mi-
sliti. 

Že verjetno. Toda pomisliti jc 
treba, da se človeštvo že od neik-
daj samo zastran malenkosti pre-
prepira. 

* 

-Taz na svetu nikogar ne sovra-
r 

žim. napram nikomur nimam no-
bene mržnje. edinole bankirji so 
mi nekoliko v želodcu. Storili mi 
niso ničesar slabega — pa vendar, 
je^z moje strani "neke sorte fav-
šarija" — kot bi rekel dragi ro-
jak. - -

Pred leti sem v neki družbi se-
del poleg člayekat ki. je imel v 
svojem poslu dosti opravka z de-
narjem. , -

Xe vem. če me je hotel zafrk-
niti. ali počastiti — rekel mi je : 
— Čudim se vam. Zgaga! Jaz na-
primer nisem še nikdar v življe-
nju napisal nobene zgodbe, nobe-
nega poročila-, Vi pa pišete dan na 
dan in se ne izčrpate. 

Odgovoril sem mu, kot sem ve-
del in znal ter mu vrnil poklon s 
temle poklonom: — Jaz pa nisem 
še nikdar v življenju napisal no-
benega č e k a . . . 

Pa je res, da ga nisem. 
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PRVI PRQGt AS NEOI^VpNOSTI 

PIERRE GIF V ARI). 

Bilo je februarsko jutro. Pošt ni f 
vlak, ki prihaja vsako jutro iz Ki-
jeva, je prisopihal na pastajo v O-
desi. Potniki, drhteči od mraza, .m) 
hiteli k izhodu, za njimi pa po-
Ntreščki « prtljago. Železniški ilsIuž-
benei so .splezali na .strehe .spalnih 
vagonov,'da pometo .sneg. Naen-
krat .sta dva presenečeno vzklikni-
la. 

Xa .strehi .spalnega vagona je le-
žala s snegom pokrita zavezrna vre-
ča, v kateri .se je nekaj premikalo. 
Na klic prestrašenih uslužbencev 
je prihitd postajenačdnik z orož-
niki. Prerezali so vrv, .s katero je 
bila vreča privezana k vagonu. Po-
tegnili *o iz nje čudoviti zavoj in 
ga udnoj-sli na peron, 

— Zen.-ika je, — .se je og.la.sil o-
rožnik. 

In oči radovedneži občinstva je 
odsevala groza. Potniki .so priteli 
ocjvseh strani. Po^tajenačelnik je 
dal prenesti zavoj v'svojo pisarno, 
kjer bilo toplo. 

— Uboga žrtev! — je dejal po-
staje-načelnik. — Zmrznila je. 

Ko so potegnili iz vreče mlado, 
krasno žtsisko telo, so opazili, da 
je skrbno zavito v kožuh in da ima 
na nogah tople ruske zimske č"V-
140. 

Položili so jo 11a preprogo ill ta-
koj je C*flprla svoje velike, temne o-

MOŽEVA OSVETA 
— Menda od sooči, ako je danes Mazepo za tak postopek nagemu 

j kj nedelj ck. 
— Da, ponedeljek je. 

koirju pa hrbet in (»ogrnili konje v 
>tej)o. Jaz sem prilagodil kazen mo-

— Torej sem bila snoči ob osmih derniin razmerom. Zavil sem obso-
na svojem gradu Rudniei. I jeno noramnico eelo v kožuh, ker 

— Rudnica ? — .Je to daleč od je zunaj ledena zima." 
Komisar je skočil k telefonu, 

dočim je knjeginja mirila razjaie-
Ode.se t 

— Najmanj 400 kilometrov. 
— Ali je vozil ta vlak tudi vče- n»»ga Polona. 

r a J • J Kmalu se je komisar vrni' i;; 
— Da. .stal je tam pozno zvečer, \zkliknil: — Iz Rudniee sporo .1-

kakih 20 minut, — je odgovori jo, da se je knez ustrelil. Zagonet-
postaje-načelnik. 1! s j e pojasnjena. Lahko greste, .ni-

— Torej so vas položili na s*re- io.tiva. 
I10 .spalnega vagona v Rudniei, mi-J Mlada dama se je privila k sv»-
la-tljiva. Vaša strašna vožnja v jemu ljubeku, ki se je gospodoma 
mrazu je trajala deset ur. K sreči >kieno zahvaljeval. Njen pogled .so 
je proga brez predorov in tudi sne-' t ustavil na vreči. Post a jena rd-
žilo ni ze,!o. Povejte, ka j ste snoči ml. je pripomnil: 
pošeli. J — Laliko jo vam izročim pozn-> 

Polieijski kojnUar je pripravil je za spomin. Zdaj jo pa potrobu-
notesz. da .si zabeleži jijene odgovo- jtmo, ker moramo vložiti toibo 

proti knezovim sokrivcem. 
— Tožbo? — Ne. nobene tožbe 

ni treba, sa j sem prosta, — je d«-
jala damp, in se oklenila svoj : /a 
ljubčka. Vsa srečna sta oJšla v 
zimske jutro. 

či. Bilo je, kakor da se je zdrami-
la iz težkih sanj. 

Šopi bujnih Jas so obdajali nje-
no mlado, bledo obličje. 

re. 
— Večerjala sera z možem. 
— Kako se piše.* 
— Knez Peter Granieki. 
— Koliko je star? 
— 35 let. 
— V službi ? 
— Da, pobočnik generala Se-

lujcva, poveljnika 12. armaduega 
zbora v Vinici. 

— Ali sta večerjala sama? 
— Sama. Ne spominjam se pa, 

kaj se je zgodilo. Govorila sva o 
vsakdanjih malenkostih. Potem... 
potem pa ne vem. kaj je bilo. 

— Ali sem vam ne zdi, da je 
zakrivil to nevarno potovanje vaš 

SILNA VROČINA 
NA ZAPADU 

Meseca junija leta 1215. tore j pred 712 leti. se je završil prizor, ki. 
ga vidite na sliki. Angleški kra l j John se je po dolgem obo-
tavljanju odločil dati angleškemu narodu gotove svobodščine. 
ki so znane poil imenom "magnacharta" . 

Praznik neodvisnosti. 
Kdor prečita najpomembnejši | brez carine, ali prepovedal je 

dokument v ameriški zgodovini, zgradjo železarn in jeklarn v ame-
Pr^rlas neodvisnosti, dobi vtis. ka-'riških kolonijah. Vse te omejitve 
kor da so bile politične pritožbe so stremele za tem. da Amerika o-
vzrok velike ameriške, revolucije. 'stane za vslej poljedelska dežela. 
Proglas (Declaration), kakor je j vir Angleške za potrebne surovine 
bil sprejet od drugega Kontinental- in trg za njeno blago, 
nega Kongresa dne 4. julija 1776. | Vzlie tem okoliščinam so se ko-
navaja 27 obtožilnih točk glede (lonije razvijale industrijalno. ker 

uzurpa- Britanija ni mogla tako zlahka u-

Polnc gnidi in zagorela polt je mož? 
izdajala južanko. Stara je bila ko-j Kncginja je molčala, kakor da 
maj dvajset let. Kožuh jo je rešil si ne upa obdolžiti moža. 
smrti, kajti zima je v febriarju 
na ruskih stepali strašna. Zmrzni-
la sicer ni. vendar je pa bila v.sa 
trda od mraza. 

Ko si je v zakurjeni pisarni ne-
koliko ojM>mog,la. ji je omahnila 
glava nazaj. Bilo je jasno, da je 
sestradana Prinesli so ji iz restav-
racije goveje juhe in sendvičev. 
Neznanki so se zalesketale solze v niagati. 

i 

— Ali sta živela v slogi? 
— Ne. nisva. 
— Zakaj ? 
— Sovražim ga. 

rila hladno. 
— Ka j vas vara? 

je odgovo-

Vročinski val je objel vse 
zapadne države.-r-Naj.r<1>onovljl,Tlih k r i v i c >n 

višja točka, 98 stopinjj? ki k°[°T T - V'l'ljavIjati T°je zakone' Tihotap 

" " j.s t rani angleškega kralja. \ eeiiia stvo je cvetelo. 
je bila dosežena v Pho 

Starokrajska porota. 
Maribor, 17. junija. 

Še ena nezakonska mati, ki je ugo 
nobila novorojenčka. 

[jo hudodelstvo in stavlja v nevar-
n o s t prostost za vse svoje življe-
n j e . Normalnemu človeku so taki 
I zločinci večna zagonetka. in ven-

Danes se je zagovarjala v tem dar se dogajajo takšna hudodel-
porotnem Nasedanju že tret ja ne-'stva vedno vnovič iu vnovič. Tak-
zakonska mati radi hudodelstva šen čudak je tudi komaj 17-letni 
detomora. 21-letna Angela Dobri-'posestnikov sin Stanko Novak iz 
na. hči malega posestnika na Mu- Vetičan v ormoškem okraju. Ob-
ti v Dravski dolini, je pričela lani tožen je hudodelstva požiga, ker 
junija Ijubavno razmerje z lfl-let- j e dne 1. maja 1027 zanetil o-
nim Rudolfom Laukoni. hlapcem gen j v viničariji Ivana Banmana, 
v Ciortini in postala tudi noseča.1 posestnika na Ilardeku. Njegov 

Nato je odšla? v Maribor in je 'viniear Andrej Balažič tega dne 
služila v Cvetlični ulici. Ko se jo ni bil doma. Ko pa se je vrnil, vi-
dne 12. aprila t. 1. vrnila obdolžen-1 niča rije ni bilo več. Med njegovo 
kina gospodinja v stanovanje. je odsotnostjo je ogenj do tal uničil 
našla tam mrtvega novorojenčka, j leseno viničarsko poslopje, hlev in 
Služkinja, obtožena Angela Do- listujak. zgorele pa so tudi tri kra-
brina. ji je za'ela praviti, da je 've. seno. slama in sploh vse. kar 
med tem dobila porodne bolečine, 'je bilo pod slamnato streho. Po-
da pa se je kmalu onesvestila injsestnik Baumau. ki je imel vini-
ne ve nič. ka j se je med tem zgo- čarijo zavarovano le za 5000 Din., 
dilo. Gospodinja pa je takoj su- ' je utrpel 80,000 Din. škode, ubogi 
mila. da je obdolženka otroka za-
dušila..-ter je poklicala mestnega 
zdravnika. Otrok je bil na ovad-
bo mestnega zdravnika in na za-
htevo državnega pravdništva raz-
telešen. Obdukcija je dognala, da 
j<! bil otrok popolnoma dorašen, 
krepko razvit in sposoben za živ-
ljenje. Pljuča so bita napolnjena 
z zrakom, tudi želodec in deloma 
t'Anko črevo. 'Otrok je torej živel 
in-dihal po porodu kake četrt 
ure. 

j strani angleškega kralja. 
I teh obtožb se |>ozivlje na tiranske! Angleška davčna politika se je 

nic, Ariz. V Chicagu. zakone, na vmešavanje v. delova-^udi ravnala po načelu, da koloni-

je umrlo deset 
vsled vročine. 

ljudi 1 

CHrCAGO. III.. 1. juli ja. — Za-
padli e države. 

očeh. Ko se je najedla, ji je od-
leglo. 

Končno se je ozrl.! začudeno o-
krog in vprašala . 

— Kje pa sem, gospoda ? 
— V Odesi, na kolodvoru. 
— V Odesi?! Iz njenega vpraša-

nja je odmevala groza, pa tudi 
dvom. da je to sploh mogoče. 

Policijski uradnik je neznanko 
uljudno vprašal: 

— Kdo ste, milostIjiva ? 
— Kaj moram povedati svoje 

ime? Saj nisem 11 • >ar zakrivila. 
— Seveda ne. Tocla oni, ki so \a.s 

1 zavezali v vrečo in privezali na 
r streho spalnega vagona, bodo mora-
\ li .za.^svoj zločin odgovarjati pred 

zakonom. Povejte, kdo ste, da lah-
ko izsledimo vaše krvnike. Morda 
jih pa sami j>oznate.... Oudež je, da 
niste med vožnjo zmrznili. 

— Kaj pravite, gospod 1 Da sem 
se pripeljala v Odeso na strehi 
spalnega vagona? Ka j se vam me-
ša ? 

Pofctajenačclnik je odgrnil za*, e-
so in a oknu in pokazal najpre j n i 
vlak, potem pa na vrečo, ležečo 
pred njim. 

— Kaj se res ničesar ne spomi-
njate ? 

— Ne, ničesar. 
— Od kdaj? 

nje tukajšnjih zakonodajnih zbo-1je na j služijo za dobro Angleške, 
rov. na oviranje sodne uprave in Ko je parlament uvedel carine na 
na izzivanje Indijancev v boj. Pro- (kavo, vina. svilo in druge vzhodo-
glas navaja le dve pritožbi gospo-, indijaške produkte, uvožene v a-

jdarske narave — nalaganje davkov nieriške kolonije, so vodje koloni-
7- l z j e m o majhne brez privoljenja knlouij in ovira- stov odgovorili z bojkotom angle-

I pokrajine med gorami, so včeraj n j e sodne uprave in na izzivanje ikega blaga. Stamp Act od 1. lffi.1 
- Ne. tega si ne upa. Ne kmet*j trpele vsled skoro rekordne vroči- Indijancev v voj. k i j, ,-ahteval kolke na vse pravne 

pozabit., da je moja d o m o v m ne. Cikaški vremenski urad je iz-| R esniea je. da ameriška r e v o l t dokumente v Ameriki, je bil sicer 
Kavkaz in da bi s» znala sama po- javil, da bo danes približno i s t o | c i j a b i l a ,le j u n a š k a borba za po-1 od pravi jen naslednje leto. ali prov-

kot je bilo včeraj, v kolikor pride litieno. marveč tudi za gospodarsko I zročil je t ra jno nezadovoljnost. Ko-
vpostev srednji Zapad. Phoenix. neodvisnost. Pregled angleške inlkmisti so bili tu li ogorčeni radi 

J Arizona, je bil najbolj vroči k r a j ameriške gospodarske zgodovine viangleških zakonov, ki ,0 prepove-
v deželi, kaj t i tam je dosegel t o - ! : i a d n j i četrtini osemnajstega sto-jdovali izdavanje kolonijabiih nov-

letja nam pomaga razumeti vse čanic. Kolonije so se čutile ogrože-

— Jc-li ljubosumen? 
— Da. to je res. 
— In brez pravega povoda? 
Pomislila je in odgovorila: 
— Ne, povod ima. 
Postajenačelnik in policijski ko-

plomer 08 stopinj Fahrenheita. V 
South Bend. Ind. je bilo le za eno' 
stopinjo manj vroče, in ekspodi-

misar sta se spogledala. Dama je ral je zaboj raket, katerega so pu-
odložila plašč in zagledala sta kra-]stili.11a solneu. Rakete so bile pri-
silo, nežno |>astavo v baržun^sti pravljene za ]iroslavo 4. julija, 
obleki. I Zavetišče predsednika Coolidga 

— To obleko ste imeli na sebi v Black Hills je bilo hladenejše 
.snoči. kajne? jk^t večina drugih krajev po sred-

\ Ko je pritrdila, jc komisar na-
daljeval : 

Ž e n s k e ! 
Ostanite mlade! 

Imele boste jasne oči,-gladko kožo 
ter telo polno mladosti in zdravja 
ako ohranite svoj sistem v redu. 
Pij te dosti vode ter poskušajte. 

4 0 0 > M E 1 | | £ 
V h a a r l i m 

Zlit in že 200 let kot plnrnt urejevalni 
pomirjeralee. Bolezni le<lie. jeter in 
mehurja ter kislina v vodi so sovraž-
niki življenja in xnnanjosti. Pri vseh 
lekarnarjih. Tri velikosti. 
Olcjt«, da bo lm« Gold Medal na vaakl 

tkati JI. N« kupu JI« nadomestkov. 

njem Zapadu. V Rapid City je 

vzroke, ki so privedli do Proglasa 
neodvisnosti. 

Britanska kolonijalna politika se 
je za onega časa naslanjala na na-
čelo. da imajo kolonije zalagati 
angleško mornarico in tovarniško 
industrijo s surovinami in ob enem 
služiti kot trg za izgotovljeno bla-

, , . , , M , . " j igo. Ta zamenjava blaga je prispe-splezal toplomer do 86 stopinj, do-1 . , . ' v. . , . , ivala k razvoju mogoene angleške 
In niste opazili, da bi vam,čim je kafjal v Minneapolisu, ki se 

nalil v čaj ali kavo kake sumljive 
tekočine? 

— Da, nekako besarabsko poka-
lico, ki jo je dobi,l od generala. De-
jal je, naj izpraznim kozarec na ge. 
neralovo zdravje. Pila sva oba. 

— O11 je gotovo pil samo vodo. 
Kako se piše sluga, ki jc vama 
stregel? 

— Izmajlov. 
— Od kedaj je mož dvomil o 

vaši zvestobi? 
— Dva meseca bo tega. 
— Ali ste že dolgo poročeni? 
— Dve leti. Mož mi je postal zo-

pern, ker rad pije; laže in kvarta. 
— Oprostite, kaj pa oni drugi? 
Kncginja je široko odprla svoje 

krasne velike oči in se ozrla vsa 
prestrašena na vrata, na katera je 
11 Ado trkaL 

To je on — je pokazala z 
drhtečo roko. 

Oba gospoda sta se ozrla na vra-
ta. Na pragu s.e je pojavil mlad 
konjiški častnik Mihael Polonin, ki 
je bil v Odesi s posadko. 

— Mihael! — je Vzkliknila« da-
ma in se mu vrgla v naročje. Ko 
se je malo ]>omirila, je pomolil 
Polonin ipoLittijskHmi komisarju 
brzojavko. "To-le sem dobil od te-
ga zločinca. Oi ta j teP ' 

Komisar je čital: "Vče ra j sem 
vam poslal z večernim vlakom vašo 
dragocenost. Obdržite jo na ve-
komaj. ako prispe nepoškodovana. 
Pred davnim. so. privezali, 

nahaja na približno isti širini, ce-
lih 94. Trpela je cela Pacifična 
obal. San Francisco je imel 90 
stopinj in Fresno eelo 94. 

Salt Lake City pa je bil narav-
nost hladen. Temperatura je pad-
la tam na- 50 j-stopinj- V Yellow-

trgovske mornarice. Angleški ko-
lonijalni zakoni so služili pospeše-
vanju tega namena. V kolonijah je 
bilo prepovedano' izdelovati 0110 
blago, ki se je lahko izgotavljaio 
na Angleškem. * Kolonijalnih pri-
delkov, ki jih je Angleško potrebo-
valo, kot kavo, tobak, bobrove ko-

stonc Parku so zaznamovali 44 . . . . 
stopinj, in v Flagstaff , Arizona. ž e i n b a r v i l a < » k o l o n i j e 
celo le 34 stopinj. pošiljati drugam kot na Angleško. 

V Chicago je dosegla vročina j N a s t r a n i P* i
k o " 

včeraj svoj rekord. Ob štirih po- l o n i J c l z v a ž a t l n a Angleško blago 
poldne je kazal toplomer 93 sto- a l i 1 i r i d e l k e ' k i l a h k o t e k m 0 V a h 

pinj. eno stopinjo manj kot dan z angliškim blagom. 

ne v svojem gospodarskem razvo-
ju in v svojih političnih pravicah 
in vsled tega je nastala revolucija, 
ko so zastopniki trinajstorice ko-
lonij slavnostno proglasili svetu, 
(ia "vsi l judje so ustvarjeni kot 
enaki, da jim je Stvarnik dal ne-
katere nepreklicljive pravice in da 
med te spada življenje, svoboda in 
stremljenje po sreči". • 

F. L. I. S. 

poprej. . 
Deset mrtvili slučajev v mestu 

so deloma pripisovali posledicam 
intenzivne vročine. 

UsmrČenje indijskega 
revclucijonarja. 

BOMBAY, indi ja , I. julija. 

L. 1651 je angleški parlament 
sprejel zakon Navigation Act, ki 
je določal, da vsi poljedelski in iz-
gotovljeni produkti Azije, Afrike 
ali Amerike se sinejo uvažati v 
Angleško ali njegove teritorije ie 
11a ladijah. zgrajenih na Angle-, 
škem in imajočih angleško moštvo. 
Ta angleški monopol trgovine in 
trgov je bii nadalje podkrepljen 

POZDRAV. 
Preduo odjadram v staro domo-

vino s parnikom "lie de France", 
še enkrat prav iskreno pozdrav-
ljam vse moje pri jatel je in znan-
ce v Forest City, Pa. Posebno se 
zahvaljujem vsem mojim prijatc-
lem, kateri so bili navzoči 11a nio-
jem poslovnem večeru, ter ki so 
me spremili 11a kolodvor pri od-
hodu. 

Istotako se zahvaljujem tvrdki 
Frank Sakser State Banki za 
vljudno postrežbo ter jo vsem ro-
jakom sirom Združenih držav to-
plo priporočam. 

Na veselo svidenje! 
Joseph Barliek. 

POZDRAV! 
Predno se podam čez lužo z no-

vim parnikom "III de France, po 

viničar Balažič, ki mu je Zgorela 
tudi vsa oprava iu obleka ter 300 
Din. gotovine, pa je imel 5000 di-
narjev škode. 

Zločinskega požigalea so le slu-
čajno zasledili. Tejra dne je odšla 
11a delo tudi viničarka Marija Ba-
lažič z otrokoma. Cez nekaj časa 
je poslala otroka domov, da po-
gledata, če so kure že znesle ja j-
ca. Ko sta otroka prišla h koči. sta 
zagledala obtoženega Stanka No-
vaka, ko je ravno užgal v sked-

pbtožena pa trdi. da je pri tem n j u . Ko je viničarka hitela proti 
popolnoma nedožna. ker sploh ni domu. je bilo že vse v plamenih iu 
vedela, da je noseča. Ko pa je pri n \ mogla ničesar več rešiti, 
porodu opazila otrokovo glavico. Obtoženega so ti. maja pripelja-
se. je tega tako ustrašila, da je o- ij mimo pogorišča orožniki, ker je 
medlela. A preiskava je dognala, bil osumljen tudi tatvine svinj-
da je obdolženka prav dobro ve- skega mesa pri Mariji Grubičevi. 
dela za svojo nosečnost, sa j je o Tedaj je posestnik Baumau orož-
tem med drugim pisala tudi neza- uikom povedal, da so Balažičevi 
konskemu očetu in ga vprašala, otroci videli obtoženega, kako je 
če ima že pripravljen denar in so-

 za
;,g

H
| 1. maja njegovo viničarijo.. 

bo. ker že dan za dnem pričakuje Obtoženi je to na licu mesta brez 
"nesrečo, kda j jo bo prijeo". Ne- VSOfra priznal, nozneje pa pri so-
zakonski oče je poveda. da mu je (]jšr.u | ) r v o tno priznanje naenkrat 
pravila obdolženka o nosečnosti preklical, češ. da je prvotno orož-
meseca februarja 1027. |nikom priznal le radi tega. ker so 

Dobrina je tudi danes tajila de- gH k temu prisilili, češ. da ga bo-
tomor. Porotniki so jo spoznali za , i0 s jC ( . r pretepli. Prvotno pa je 
krivo in je bila obsojena na tri le- orožnikom povedal, da je zažgal 
ta težke ječe. viničarijo. ker mu Andrej Balažič 

ni hotel vrniti dolga v znesku 20 
Nepoboljšljiv pretepač. 

Pred sedanjim porotnim zase-
danjem smo imeli par grdih pri-
merov. da so obztoženi brez vsake-
ga vzroka in na vsem lepem na-
padli poškodovane "111 jim priza-
deli telesne poškodbe. Kriv je bil 
navadno alkohol in pa skrajna po-
surovelost. V takih primerih bi 
moralo nalagati sodišče najstrožje 
kazni, ki jih predpisuje zakon. 
Kavno tuka j je umestna kazen kot 
preventivno, ostrašujoče sredstvo 
za druge. 

Danes je bil obtožen hudodel-
stva težke telesne poškodbe dela-
vec Jožef Ivlep iz Sternič, ki ima 
ze celo vrsto predkazni. 1111;d dru-
gim 7-niesečno težko ječo. tudi 
radi hudodelstva- težke poškodbe. 
V noči na pustni torek je moral 
seve na cesto in dopolniti venec 
svojih življenslvih junaštev. Skup-
no s tovarišem Jožefom Tersom je 
srečal na cesti fante Franca El-
kerta. Ivana Goloba in Josipa Su-
bernika. Klep je . vprašal Ekerta 
in Goloba, zakaj sta baje pretepla 
njegovega brata. Istočasno pa je 
Klep tudi že pobral kamen in z 
nj im udaril Fr. Ekerta . da mu je 
zlomil lobanjsko kost s čimer je 
bila združena smrtna nevarnost. 

Ko je Eker t okreval, mu je ra-
na zapustila t ra jno posledico vtis-
njene leve čelnice na znotraj in še 
vid je izgubil na levem očesu. 0-
braz ima torej poliabjen. 

Obtoženi Jožef Klep svoje de-
j an je priznava, hoče pa se razbre-
meniti s tem. da vali krivdo tudi 
lta tovariša Jožefa Tersa, ki mu je 

Din. Izvršil je torej hudodelstvo 
požiga iz jeze. 

Novak je bil obsojen «nn 5 let 
težke ječe. 

T v . . " J j 1 »•»* j . * T - I " Hit luxmsa tfUina i m a , si mu je 
Izvršena je bila smrtna obsodba^PO^• določbi, da vsi kolomjalni pri .siljam mnogo pozdravov mojemu baje prigovarjal, n a j vrže kamen 
L-atfii-n -in i7roHn „ dplkl ifflkvsn! «(r na mnrnin l^rn/ln- K,....., t,. .,.' X C. '*? 1 li . . . . katero je izreklo angleško sodišče d e l k i ; kakršni se .ne morejo produ- (bratu in njegovi ženi. Se ji l epo ' | n rau j e baje "celo stisnil kamen v 
nad indijskim revolucijonarjem c i r a t i ctoma, morajo biti reservira- zalivalim za popotnico. Ravno ta- ' roko 
Narbant Singham. radi umora" na-' n i »» izključno rabo angleških ka jivala bratu za vse skupaj . j 
čeinika angle«ko-indijske policije^varnarjev in trgovcev; le oni pt i -

(delki, ki j ih Angleško ne ix>trebu-
V STARO DOMOVINO j je. se smejo izvažati v druge de-

se je podal znani newvorski rojak ž e l e ' a k o n e konkurence 
Mr. Anton Pavli s svojo s o p r o g o ' a n r l e š k i l 1 produktom. L. 1666 je 
Lenko. S trdim in vztrajnim de - j t l u J i u v o z v ^qlonije pastal angle-
lom sta si tekom let prihranila ®ki monopol. 
precejšnje premoženje in sta skle-J Angleški parlament je sicer j 
nila preživeti ostanek svojega živ- \zpodbujal produkcijo surovin a\ 
l jenja na svojem posestvu v domo- tem, da je dovoljeval uvoz toba-

^sp ^^ .^ka , surove svile, lesa m^ } 

Pozdravljam tudi botra Janeza J t a obte-ženčev 
Nečem a in botru lepa hvala. Hva-
la tudi Podlesniku. 

Frank Tordan. 
na -poti v Drnovo. Dolenjsko. 

RADA BI IZVDELA za naslov J . 
B. SHIJBEC. Če kdo ve, n a j mi 
naznani, ali pa n a j se sam o-
glasi ali pa .pride, sem. — Mary 
Novak, New Mexico. . 

Preiskava pa je dognala, da je 
zagovor neresni-

čen. 
Klep je bil obsojen na 3 leta 

težke ječe. 

Požig radi 20 Din. Škode pa okrog 
100,00 Din. 

Psihologija hudodelstev je res 
neprecenljiva. Iz majhne jezice, 

jaa neznatno korist zagreši največ-

Kako se potuje v 
stari kra j in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor ]« namenjen potovati T 

itari kraj, Je potrebno, da je poa> 
len o potnih listih, prtljagi ln dra-
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne 
iaknfinje Vam ml aamoremo dati 
najboljša pojasnila ln priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnlke. 

Tudi nedrSarljanl tanusejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti 
•i morajo dovoljenje all permit la 
Washlngtona, bodisi m eno leto ali 
6 mesecev ln se mora delati pro-
šnjo vsaj en mesec pred od potova-
njem ln to naravnost v Washing-
ton, D. O. na generalega naaalnft> 
ikega komisarja. 

Glasom odredbe, ki je stopila f 
veljavo II. julija, 1929 se nlkomnr 

^ več ne pošlje permit po pošti, am-
pak ga mors iti iskati vsak poelies 
oeebno, bodisi v najbllžnjl naselnl-
škl nrad ali pa ga dobi v New To-
ka pred od potovanjem, kakor kedo 
v f jšnji zaprosi. Kdor potnje ven 
brej dovoljenja, potuje na tvoje 
lastno odgovornoat 

Kako dobiti svojce b 
starega lčraja. 

Kdor Seli dobiti aorodnlk« aH 
•vojce ia starega kraja, naj naa 
prej piše za pojasnila. Ia Jugosla-
vije bo pripuBfenih v tem leta 870 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena sa ameriške driav-
IJane, ki 2ele dobiti sem šarile Ia 
otroke od 18. do 21. leta ln pa aa 
poljedelske delavce. 

Ameriški džavljanl pa aamorej« 
dobiti sem šene ln otroke do 18. la-
ta brei da M bili šteti v kvoto, pa 
trebno pa je delati prošnjo v Walk* 
tngtoB. 

Predno podvsamata kaki Koral, 
pišite 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

>1 COBTLANDT BT„ NIW TOSB 

\ 
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Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

38 (Nadaljevanje.) 

— Xo? Ali ste gotov? — se je oglasil njen vesel glas. 
Sanin si je molče zapel suknjo te vzel klobuk. Marja Nikola-

jevna je vrgla nanj svetel pogled, pok i mala z glavo ter hitro odle-
tea po stopnjieah navzdol. On je pohitel za njo. 

Konji so že slali na cesti pred liišo. liilo jili je t ro je ; lepa ko-
bila za Marjo Nikolajevno, nekoliko neroden žrebec za Sanina in 
tretj i konj za služabnika. 

Marja Xikoljavia je liitro skočila na svojo kobilo. Slednja se je 
pričela vrteti naokrog, a Marja Xikolajavua, ki je bila izvrstna ja-
halka, jo je znala zadržati. Treba je bilo posloviti se od Pol oso va. 
ki se je prikazal s svojim neizogibnim fesom na balkonu, od kate-
rega je mahljal s svojim svilenim robcem, nikakor ne smehljaje, 
temveč s skoro temnim obrazom. 

Tudi Sanin je splezal na svojega žrebea. Marja Xikolajevna je 
salutirala Polosovu z bičem ter udarila nalo konja po vratu. Konj 
se je vzpel 1er skočil naprej. Sanin je odjahal za njo ter pri tem zrl 
11a Marjo Xikolajavno. Izgledala je skrajno samozavestno in njena 
postava je, sedela gracijozno na konju. Obrnila glavo ter mu dala 
z očmi znamenje. Dohitel jo je. 

—- Sedaj vidite, kako lepo je, — je rekla. — in rečem vam zad-
r.jikrat pred slovesom: — Vi ste dražesten človek — ter ue boste te 
ga obžalovali. 

Po teh besedah je parkrat pokimala, kot da hoče potrditi res 
ničnost teli besed ter mu dati občutiti njih pomen. 

Izgledala je tako srečna, da je bi Sanin popolnoma presenečen. 
Na njenem obrazu se je eelo prikazal oni slovesni izraz, katerega lah 
ko opazimo pri oirocili, ee so zelo, zelo zadovoljili. 

Jahala st.-i v koraku do bližnje mitnice, a odtam po deželi eesti 
v hitrem trahu. Vreme je bilo k-\.sno; pravcat poletni dan. Veter ji-
ma je pihal nasproti ter jima žvižgal prijetno v ušesih. Izvanredno 
dobro sin se počutila. Obeh se je lotila zavest mladega, zdravega 
življenja. Ta zavest pa je naraščala z vsakim trenutkom. 

Marja Xikolajavua je potegnila za uzdo ter pričela zopet jaha-
ti v koraku. Sanin je sledil njenemu vzgledu. 

— Vidite. — je pričela z globokim blaženim vzdihom, — že ra-
di te»7i se izplava živeli, ("e se ti je posrečilo doseči, kar si hotela 
imeti, kar se ti je zdelo nemogoč. — potem uživaj, dllša, prav do 
dna! 

Prijela se je z roko z;t vrat. 
— In kako dober se zdi človek nato samemu sebi! Jaz naprimer, 

— kake mila in dobra sem v tem trenutku! [Mislim, da bi mogla ob-
jeti ves svet! Xe, ne vsega s v e t a . . . Tega bi ne mogla objeti! 

Pokazala je v. bičem na raztrganega, starega moža. ki se je po-
časi plazil po poti. 

— Xjejra pa vendar lahko osrečim! Hej . vi! Vzemite to s seboj, 
— je vzkliknila v nemškem jeziku ter 11111 vrgla svojo torbico. Pre-
cej težka denarnica je udarila ob tla. in starec je ves presenečen ob-
stal. Marja Xikolajavua se je naglas zasmejala ter pognala konja 
v galop. 

— Ali vas veseli jahati na tak način? — je vprašal Sanin, ko 
jo je dohitel. 

Marja Xikolajavua je takoj zopet ustavila konja nahitro. kot 
.le to vedno delala. 

— Hotela sem se le izogniti njegovim zahvalam. Kdor se zahva-
ljuje meni, mi skazi vse veselje. S;i j nisem storila tega njemu 11a lju-
bo. temveč *ebi. Zakaj na j se mi torej zahvali? Nisem slišala, ka j 
ste me vprašali. 

— Vprašal s e m . . . hotel sem vedeti, zakaj ste danes tako ve-
sela? 

— Ali veste ka j? — je rekla Marja Xikolajevna, — kajt i vpra-
šanja Sanin« ni ali slišala ali pa ni hotela odgovoriti nanj . 

— Ta lakaj, ki se vedno potika za nama in ki si najbrž vedno le 
misli: — Kda j neki se bosta obrnila. — mi je strašuo zopern. Ali bi 
se ga ne mogla iznebiti? 

Hitro je potegnila iz žepa bilježnieo. 
— Ali na j ga morda pošljem v mesto s p i smom?. . . N e . . . to ne 

g r e . . . Aha! Tako bova napravila! Kakšno poslopje je to? Tu spre-
daj? Gostilna? 

Sanin se je ozrl v smer. katero mu je označila. 
— Da, zdi se mi, da je gostilna. 
— Izvrstno! Rečeni mu, na j ostane v te j gostilni ter pije pivo, 

dokler se ne vrneva. 
— Ka j pa si bo mislil? 
— Ka j naju briga? In 011 si razventega tudi ne bo ničesar mi-

sil. Pil bo pivo — in s tem konec! Xo. Sanin, — prvikrat ga je se-
da j imenovala le z družinskim imenom, — napre j ! Trah! 

Ko sta dospela do gostilne, je pomigala Marja Xikolajevna la-
kaju ter mu sporočila svooj željo. Lakaj , ki je bil angleškega izvo-
ra in angleškega temperamenta, je molče položil roko na rob čepice, 
skočil s konja ter ga prijel za uzdo. 

—• Sedaj sva prosta ptička! — je vzkliknila Marja Xikolajev-
na. — Kam odjahava sedaj? Na sever, jug, iztok ali zapad? Vidite, 
jaz napravim kot madžarski kra l j pri kronanju (z bičem je zamah-
nila na vse štiri strani sveta). Vse to je najino! Ali veste ka j? Ali 
vidite krasne gore tam. — in gozd? T j a k a j poj a h a va. v gore! V go-
re, k jer stanuje prostost! 

Zavila je od deželne ceste ter odjaliala po ozki poti, ki je zares 
vodila v gorovje. Sanin je je sledil. 

XLII. 

Pot se je kmalu izpremenila v majhno stezo ter konečno popol-
noma izginila, prekrižana od jarka. Sanin je svetoval k povratku, 
a Marja Xikolajavna je rekla: 

— Xe, jaz hočem v gore! Jahajva naprej, kot leti ptič! 
Pustila je skočiti svojega konja preko jarka. Tudi Sanin je tve-

ga skok. 
Za jarkom je ležala trava, ki je bila izprva suha, nato mokra 

in konečno eelo močvirnat. Vse posod je pronicala voda ter tvorila 
majhne mlakuže. 

Marja Xikolajevna je namenoma poganjala svojega konja sko-
zi te luže. se smejala naglas ter vedno zopet rekla: — Bodiva zelo 
neumna! — Ali veste, — je vprašala Sanina, — kaj se imenuje lov 
v zgodnji spomladi? f 

— Da, — je odvrnil Sanin. 

GLAS NARODA, 2. JUL. 1927 

Pismo iz Italije. 

(Dalje prihodnji«.) 

Z. Ž. — V Italiji, 9. junija 
Da je Italijan vobče *ilno domi-

šljav, je .splošno znano; ali domi 
šljavost, kakor se je razpasla v fa-
šistovskih krogih, odkar se je fa-
šizem povspel na vlado, pa v res-
nici presega že vse meje. Danes je 
od prvega do zadnjega fašista vsak 
kar »ajtrdnejo prepričani, da ves 
svet občuduje .in obožuje njihove 
ya "Duceja" kot neki nečloveški 
naravnost božanski {>ojav, fašizem 
kot višek vsega političnega, kul-
turnega in gospodarskega snova-
nja in delovanja, fašistovsko Itali-
jo pa kot nedosegljiv vzor moderne 
države. V tej domišlj vosti si po-
tem fašizem do miši ju je, ne samo 
da sme, temveč da naravnost mora 
nastopati kot učitelj napram ev-
ropskim narodom, z vso pravico, 
tla jim daje lekcije za vse njihovo 
zunanje in notranje življenje. Zla-
s.li pa si rad prisvaja to pravico 
napram manjšini narodom, katerim 
še tem rajši vsiljuje svojo modrost 
ker smatra, da je v strahu pred 
njegovo močjo sploh ne morejo in 
ne .smejo odklanjati. Od leta 1924 
sem, odkar je bila v Rimu podpi-
sana prijateljska -pogodba med Ita-
lijo in Jugoslavijo, se je prav po-
sebno skušal usiljevati s svojo vlo-
go .sedaj Ijubeznjivo prigovarjajo-
čega. sedaj zopet .strogo karajočega 
preccptorja naši državi in našemu 
narodu, in če se dotaknemo najno-
vejših dojrodkov, albanskega spora, 
vidimo takoj, kako hoče na vsak 
način postati edini odločujoči či-
li itelj v vsem našem javnem živ-
ljenju. Od meseca marca letošnje-

leta sem. ko je rimska vlada 
sprožila albansko vprašanje, pa 
vse do danes, ko je prišlo zopet po 
njenih spletkah do prekinjen ja di-
plomatskih odnošajev med Beogra-
dom in Tiran. vidimo celo vr-
>to italijanskega vmešavanja v na-
še najintimnejše notranje stvari. 
Italijansko vohunstvo, ki ima svoja 
izhodišča in ojiorišča vsepovsod, 
kjer si je fašistovska Italija .stvo-
rih« na naših tleh kako službeno ali 
ucslužbeno postojanko, je prebr-
skalo in prereŠetalo vse naše narod-
no državno udejstvovanje. Vrgli so 
se na našega kralja, na našo vojsko, 
na našo mornarico, na naše naro-
do predstavnostvo. na naše politi-
čne kulturne in gospodarske ljudi 
.:n na vse, in v italijanskih li.slili se 
morejo čitati -lan za dnem o našem 
narodu, naši državi stvari, pretira-
ne in nepretiraue. katere marsike-
daj niso niti oddaleč znane nam sa-
mim, ki živimo 111 delamo med nji-
mi In potem tisti, danes, če so pili-
ke take, brezobzirno zaničujoči, si-
rovo žaljivi, drugič pa zopet, če 
so okoliščine drugane, enako zbada. 
joi pomilovalno prizanašajoči ton, 
v katerem groze in pišejo o naših 
stvareh! Ali pa njihovi sladkobe-
sedni, v bistvu pa naš narodni in 
državni čut v nič ponižujoči nasve-
ti, ka j naj storimo vse, da si bomo 
zagotovili njihovo trajno, nemin-
ljivo prijateljstvo! 

Svoj višek je dosegla ta fašistov-
ska igra z nami in našimi stvarmi 
v rimskem "II Giornale d'ltalia," 
kateri je nakopičeval v svojih 
predalih cele kope najnesramnej-
ših izmišljotin in najkrutejših ža-
litev našega naroda in naše drža-
ve ter ni prizanese 1 niti našemu 
vladarju. 

Sledil mu je nato tržaški "Pic-
colo". ki je v dopisih svojega u-
rednika Marija Nordia. zgrajenih 
zopet 11a izmišljotinah, pretirava-
nju in izprevračanju, t;la na naj-
preddrznejši način iredentično pro-
pagando za "odrešitev vedno ita-
lijanske Dalmacije izpod barbar-
skega jugoslovanskega jarma". — 
Kot tretji pa prihaja "II Popolo di 

skega fašizma, ki že nekaj časa 
ne priobčuje neka "Pisma iz Ju-
goslavije", v katerih se ponavlja 
in še v neskončnost razteza vse, kar 
.se jc kdaj žaljivega reklo in pisalo 
o našem narodu in naši državi v 1-
talijanski javnosti. 

V teh "pismih" so se mogle či-
tati najhujše žalitve našega naro-
da v celoti in posameznih njegovih 
predstavnikov, katerim se je oči-
talo, da polnijo svoje žepe na stro-
ške našega sestradanega naroda. 

Ija in Palerma, ne <pa za jadranska 
pristanišča. 

"II Popolo di Trieste" meni se-
daj, da bi v Jugoslaviji vse dru-
gače sodili o fašlstovski Italiji, če 
bi poznali razvoj italijanske in-
dustrije, njene ogromne vire in 
kako se je Italija bojevala in zma-
gala v svetovni vojni," češ, ker 
vsak vzljubi Italijo, kjer zna dose-
či. da jo spoznajo. V Jugoslaviji 
pa samo verjamejo tistim, ki obr-1-
kujejo Italijo, ker pač v Italiji 
nihče ne misli na to, da bi pobijal 
to obrekovanje z zidravo pro|ia-
gando za fašistovsko Italijo. Sicer 

Zaničevala se je in potem zopet g a ni naroda na svetu, ki bi tako 
temeljito poznal Italijo in Italija-
ne. njegovo "sijajno" industrijo, 
njene "ogromne" vire in njeno 
vojno "junaštvo", kakor pozna-
mo mi Jugaslovoni vse to, ali ven-
dar naj se darao poučiti še nekoli-
ko temeljiteje po 'Popolu Trieste1, 
ki nam hoče pokazati brez govorni-
škega pretiravanja vse.italijanske 
industrijske, trgovske, finančne, 
ume turške, demokratske (!) , mo-
ralne (!), kulturne, vojaške (!) 
111 druge nedosegljive vrednote, in 
ker mi {» njegovem mnenju spada-
mo med narode, ki .so nekoliko za 
ostali v moderni omiki, nam hoče 
predvsem imjionirati z laško indu-
strijo. ladjami, avtomobili, loko-
motivami, kanoni, aeroplani. zra-
koplovi, stroji, vse to "jekleno 
poezijo", ki si jo je znala fašistov-
ska Italija opomniti in pokiniti v 
gospodarski preporod domovine. 
Seveda si ne moremo vse te "po-
ezije" ogledati na last-nc oči. tudi 
s kinematografom ne gre lahko, a 
kar se more lahko doseči, je pač 
to. da nam Italija sama pokaže 
prinese pod nos svoje ladje, da si 
jih ogledamo in jih otipamo do do-
brega in po njih spoznamo veličino 
fašist o vske Italije. Italijanska za-
stava na krmi in označba italijan-
ske ladjedelnice pod poveljniškim 
mostom sta dragocena stebra ita-

hvalila naša vojska. Naša skromna 
vojna mornarica se omenja skoraj 
v vsakem " p i s m u " in ni je za-
smehljive in žaljive besede v itali-
janskem slovarju, ki bi ne bila iz-
rečena na njn naslov. V enem zad-
zadnjili " p i s e m " so jo nazvali 
"kugo italijanskega Jad rana" . 
Vse naše Primorje od Sušaka t ja 
doli do Bara in Ulčinja je italia-
nissimo. V nekem drugem 'p ismu' 
se je pozivala italijanska vlada, naj 
krsti eno svojih novih ladij z ime-
nom našega Visa in ta italijanska 
vojna ladja naj bi vsako leto ob 
obletnici viške bitke (18613) pri-
plula v " i ta l i janske" viške vode, 
obplula otok in tako manifestira-
la italijansko nadvlado na Jadra-
nom. Zopet v drugem ' ' p i s m u " 
>0 prišli z nasveti kaj naj storimo 
lili vse. da dosežemo prijateljstvo 
fašistovske Italije. Predvsem mo-
ra opustiti nas tisk svojo ' ne-
sramno predrzno" pisavo o rav-
nanju fašistovske Italije z našim 
narodom pod italijanskim gospo-
stvom. Dalmatinskim Italijanom 
se mora dati polna svoboda za vse 
njihovo nacionalno politično, kul-
turno in gospodarsko delovanje. Iz 
naše vojne mornarice .se morajo od-
praviti vsi "os tank i" avstrijakan-
stva", to se pravi, vsi častniki in 
podčastniki, ki so služili v bivši 
avstro-ogr.ski vojni mornarici, češ. 1 Ujanskega nacijonalnega prestiža, 
ker je sedanja naša vojna mornari- Zato morajo največje in najlepše 
ca glavne leglo protiitalijanstva. V 
vseli naših političnih, kulturnih in 
gaspotlar.sk i h krogih in zavodih se 

italijanske ladje prihajati v ju-
goslovenska pristanišča, in ker se 
tamkaj vse, kar jc italijanskega. 

mora pričeti propaganda za čim sodi večinoma k* po tistem, kar 
ožje stike z Italijo in odnosnimi i-1 se dela in dosega v Trstu in Reki. 
talijaiLskimi krogi. Za boljše med-j kjer se nahajajo večinoma vsi do-
sebojno spoznavanje se morejo pri-1 pisniki jugoslovanskih listov, je 
rejati poučni in zabavni izleti iz treba, da ta fašistovska propagan-
di ugasla vije v Italijo. Za pospeše- da izhaja iz Trsta in Reke. Ker je 
vanje gospodarskih stikov mora 
Ji;;: primerno preurediti, 
to se pravi, znižati svoje železni-
ške tarife v prometu z Italijo in 
dovoliti, da bodo italijanske paro-
plovne družbe mogle oba vi jat i tu-
di obrežno plovbo med jugosloven-
skimi pristanišči. Itd. itd. Seveda 
pa je treba predvsem, da Jugasla-
vija nemudoma ratificira nettnil-
ske konvencije sklene dolgoročnej-
šo trgovinsko .pogodbo z Italijo, s 
katero bo Italiji zagotovljen svo-
boden gospodarski razmah napram 
vzhodu. Več menda ni treba, da si 
zagotovimo njihovo prijateljstvo 2 
Morda edino le še to, da se prizna-
mo naravnost z italijansko koloni-
ja in se v narodni skupščini v Beo-
gradu zameni slika kralja Aleksan-
dra s sliko — Benita Mussolinija ? 

V zadnjem "Pismu iz Jugosla-
vije" je govor o italijanski naci-
jonaliri propagandi na morju. 
Pred kakimi meseci so namreč vr-
gli v svet vest. da je neki ndad i-
talijanski inžener izumel ladijski 
motor, s katerim bodo največje 
ladje mogle pluti jio nekin 42 milj, 
okoli 70 kilometrov na tuc. Seve-
da so tudi takoj skovali primerno 
ime za take nove ladje, namreč 
"frece del mare". "morske stre-
lice". Baharija s temi "morskimi 
strelkami" je bilo toliko, kakor z 
De Pinedovim "sijajno uspelim" 
poletom, seveda kar vina prej. In 

J sedaj se je polastil $?h "morskih 
Trieste", službeno glasilo primor- s treUc", ki jih še nikje- ni, tudi 

"II Popolo di Trieste'' v svojih 
"pismih iz Jugoslavije,", da de-
la ž njimi "italijansko propagan-
do v Jugoslaviji". V resnici si-
eer ne gre za to propagando, tem-
več edino le za to, da bi se na viS-
jih mestih odprle oci, ki s» precej 
slepe za "odrešeni" Trst, in bi 
se ukrenilo, da bi se vsaj t »a teh 
"morakttt strelic" gradila v kaki 
tržaški ladjedelnici, ker je baje 
določeno, da se za sedaj zdradite 
samo dve taki ladji in *icer ne v 
TrstO. katar ste tndi d loče^r za 
plovbo iz zapadnih italijanskih pr-
stani«, Genove, Livorna, Napo-

Prav vsakdo -
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

M A U O G L A S I 
v " G l a s N a r o d a * * . 

v Jugoslaviji razširjeno mnenje, 
da Italija zato ne žrtvuje bogve-
kaj za Trst in Reko, kjer je pre 
pričana. tla ne bo mogla trajno ob-
držati teh krajev, bi bilo treba. Ja 
se ravno s tem. da se dajo Trstu in 
Reki v gradnjo nove največje la-
ške ladje, ki naj potem delajo pro-
pagando j>o jugaslovenskih prista-
niščih, opovrže to krivo mnenje c 
začasnosti italijanskega gospostva 
na Primorskem. Zato je treba, da 
se "morske strekce" grade tudi v 
primorskih ladjedelnicah če ne 
več. j»a vsaj ena, in ta naj potem 
nasi čast :u slavo Italije po jugo j 
slovenskih lukah, kjer bo, videč 
tega velikana z italijansko zastavo, 
vse povpraševalo: "Čigava je ta 
ladja? Kdo jo je zgradil?" in se 
bo odgovarjalo: "Italiji in Trst!" 
I11 treba je pomisliti, da bo n. pr. 
Split, ki je sedaj že zvezan z Za-
grebom, tudi kmalu zvezan z Beo 
gradom, vsled česar je nujno po-
trebno, da se bo italijanska "mor-
ska streliea" ustavljala lasti v 
Splitu, " v onem neodrešenem mor-
ju, pred očmi Slovanov, ki so tako 
slabo razpoloženi za priznanje 
naših (laških) zgodovinsko-zemlje-
pisnili pravic". In italijanska 
"morska streliea" bi tudi že vna-
prej izpodrinila vsak poizkus an-
gleške in nemške konkurence. 
Stvar pa je še tem potrebnejša, 
ker že vsa Jugoslavija govori o tem 
italijanskih "morskih strelicah" 
in &e celo že pojavlja dvom o tem 
uspehu italijanske industrije, ki bo 
powtavil Italijo na prvo mesto 
pred vsemi narodi sveta. 

Tako bomo spoznali temeljiteje 
Italijo ip Italijane in jih vzljubi-
li! Kaj prav;.te?! 

Smatrajo nas za otroke, katerim 
je treba knjižice s pisanimi podo-
bicami, da se nam prikupijo. Zla-
sti našim Dalmatincem, ki še niso 
nikdar videli ne morja ne ladje, 
je trefba takih — podobic! 

Blagor ubogim na duhu-

Domišljavost, tvoje ime — 
Italija! 

j M e f a a j * p a m i k o * S h i p p i n g N * » t 

». julija: 
Mauritania, Cherbourg; Culuinbua, 

Cherbourg. Bremen; Albert Ballin. 
Cherbourg, Hamburg. 
7. julija: 

Martha Washington. Trst. 
». julija: 

Aquitajiia, Cherbourg; Franca, 
Havre; Olympic. Cherbourg. 
i a julija: 

Berlin. Cherbourg, Bremen; Thu-
ringla. Hamburg. 
13. JutiJa: 

George Washington. Cherbourg 
Bremen. 
14. Julija: 

New York, Cherbourg. Hambur*. 
15. julija: 

Pres. Harding. Cherbourg. Bremen: 
Paris, Havre; Majestic. Cherbourg. 
20. Julija: 

Bereng&ria. Cherbourg. 
21. julija: 

Muenchen, Cherbourg. ttreraen: 
Deutachland, Cherbourg. Hamburg. 
23. julija: 

Homeric, Cherbourg. 
27. julija: 

Jlauretania, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt. Cherbourg, Bremen. 
28. Junija: 

Cleveland, Cherbourg, Hamburg. 
1. avourtž: 

Aiiuitanla, Cherbourg: Leviathan. 
Cherbourg: lie de France, Havre; 
Olympic, Cherbourg. 
1. avgusta: 

l ie de France, Havre: Levwlhpn, 
Cherbourg; Olympic, Cherbouig; — 
Aqultania, Cherbourg. 
4. avgusta: 

Hamburg, Cherbours In Hamburg 
5. avgusta: 

I'res. Wilson. Trit . 

6. avgusta: 
l'aris, Havre; Majestic. Cherbo'.^g; 

Republic, Cherbourg, Bremen; Rotter-
dam. Boulogne in Rotterdam. 
9. avgusta: 

Columbus, Cherbourg. Bremen. 
10. avgusta: 

Berentraria, Cherbourg; I'rea. Hard-
ing, Cherbourg, Bremen. 
11. avgusta: 

Westphalia, Hamburg 
16. avgusta: 

Relianic, Cherbourg, Hamburg; 
Berlin. Cherbourg. Bremen. 
17. avgusta: 

Mauritania, Cherbourg; Geo. Was* -
Ington. Cherbourg, Bremen. 
18. avgusta: 

Albert Ballin. Cherbourg, Hamburg. 
20. avgusta: 

lie de Kraru<•, Havre, Leviathan. 
Cherbourg; Homeric, Cherbourg, — 
Dresden, Bremen. 
23. avgusta: 

Thuriiigia. Hamburg. 
24. avgusta: 

Muenchen, Cherbourg, F'remen. 
25. avgusta : 

New York, Cherbou-* Hamburg. 
26. avgusta: 

Olympk-, Cherbourg. 
27. avgusta: 

Krance, Havre; Veeiidatn, Bou-
logne. Rotterdam: Tres. Roosevelt, 
Cherbourg, Bremen. 
30. avgusta: 

Martha Washington Trst; Resolute, 
Cherbourg, Hamburg. 
31. avgusta: 

Berengaria, Cherbourg. 
1. septembra: 

L>eut?'hland, Cherbourg, Hamburg. 
3 s e p t e m b r a : 

1'aris. Havre: Majestic. Cherbourg: 
N'tn Amsterdam. Boulogne. Rotter-
dam ; Sierra Vontana. Bremen. 

SEST DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša In najbolj ugodna pot za potovanje na ogromnih parnlklH: 

FRANCE — 9. julija; 27. avgusta 
P A R I S — 16. julija; 6. avgusta 

MAJKRAJŠA POT PO ŽELEZNICI . VSAKDO JE V POSEBNI KABINI 
Z VSEMI MODERNIMI UDOBNOSTMI. 

Pijača in davna francoska kuhinja. Izredno nizke cene. 
Z a j a m o i t e st p ros tor za prvo vožnjo novega ve l ikana 

ILE DE FRANCE — 1. avgusta 
Vprašajte kateregakoli pooblaščenega agenta nil; 

FRENCH LINE — — — — 19 State Street, New York 

U 0 L L A N [ \ 
I J AMERICA L t N E U 

POTUJTE UDOBNO 
HITRA IN D IREKTNA VOŽNJA V 

JUGOSLAVIJO 
preko Boulogne-sur-Mer, Francija 

Znižanje vožnja v I I I , razredu: 
Od New Yorka do LJubljane ^ j QQ 

in nazaj: V I 9 0 
In vojni davek. 

Potovanje s parniki Holland-America 
Line poinenja udobnost, domače raz-
položenje. ne prekosi jI vo kuhinjo in 

postrežbo 
V.a podrobnosti vpraafijte svoji ga lo-
kalnega agenta ali — 

HOLLAND AMERICA LINE 
24 STATE S T , NEW YORK CITY 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da og|la£u* 
jejo v listu "Glas Na-
roda**. S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

V in IZ 
J U G O S L A V I J E 

PREKO HAMBURGA 
N E W VORK(novi); HAMBURG 

DEUTSCHLAND 
ALBERT BALLIN 

RESOLUTE RELIANCE 
Nafti parnikl na trt vijake 

CLEVELAND, WESTPHALIA 
THUR1NGIA 

EVROPSKA POTOVANJA 
POD OSEBNIM VODSTVOM 

$ 1 9 8 — 
Iz NEW YORKA do 
LJUBLJANE in NAZAJ 
v modernem 3. razredu. 

(Vojni davek posebej.) 

T E D E N S K A ODPLUTJA 
Za povratna dovoljenja In «ru-
ffe informacije »e obrnite na 
lokalnega agenta ali na 

H a m b u r g - J i M a n U n e 
United American lines, Inc. 

General Agenta 
28 BROADWAY — NEW YORK : 

POZOR ROJAKI! ! 
VODNIKOVA DRUŽBA nam j« 

poslala še 25 zbirk svojih knjig, fci 
jih lahko naroče rojaki po $1.50 
zbirka. To so štiri knjige — dva 
romana in dve knjigi poučne vse-
bine. "Glas Naroda", 
82 Cortlandt St., New York City. 

POSEBNA PONUDBA NAŠIM 
ČUATELJEM 

PRENOVLJEN PISALNI 
STROJ 11 OLIVER'1 

Model 9. 

$ 2 5 . — 

S strešico za slovenske 
črke č, š, i 

$ 3 0 . — 

OLIVER PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ 
TRPEŽNI 

Piaati na pisalni stroj ni nikaka umetnost. Takoj 
lahkp vsak piše. Hitrost pisanja dobite z vajo. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 Cortlandt Street, : : New York, N T. 


